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Az aradi kulturpalota. 
Arld. Bleptember 12. 

Az aradi Kölcsey·egyesület lelkes ve
zetősége körül csoportosulva, Arad város 
társadalma hazát akar adni akulturának, 
oltárt akar emelni a kegyeletnek. A 
tizenhárom vértanu emlékének szánt mau
zoleummal kapcsolatos muzeum r..s könyv· 
tár épületre pályázatot hirdetett, a melyre 
nagy Magyarországból 26 pályamü érke
zett be. Ott feküsznek szépen sorjában az 
iparosház nagy termében; és Arad min
den szépért lelkesülő közönsége már az 
első nap meleg érdeklődéssel sietett, hogy 
véleményt alkoson róluk. J:l..zt egyelőre a 
közönségre és a kiküldött juryre bizzuk : 
mi beszéljünk magáról az id eáról , magá
ról a kultur-eszméról. 

TÁRCA. 

A mult. 
Irta: LIIlyel La.ra. 

Amolyan forró, szenzációs szinházi este 
volt. A lapokban már hetek óta csinálták 8 
reklámot ennek az ekszcentrikus tánc· operett' 
nek. Azt is mindenki tudta, hogyafőszerepért 
három primadonna akarta egymás fejéről a kon· 
tyot letépni. A beavatottabbuk biztosra vették, 
hogy a premiéren lesz valami. A közönség. a jó, 
szug~erálható közönséglpedig törte magá.t és be· 
csületes jegyspekulálá.soknak tiz koronát igért 
egy földszinti zsölyért. " 

A k~zönség nem panaszkodhatott. Volt ré· 
sze kihlvásokban, virágerdők:ben. mosoJygásban, 
szivreszoritott kezekben, könyezö szempárban, 
sőt esókolódásban is. A lelkesedés már nem 
ismert határt. Az emberek önmagukat és egy· 
mást iz~atták. A nézőtér komédiája határozot· 
tan ert annyit, mint a szinpadé . . . 

A primadonna fá.radtan dobta ]é magát öl· 
Wzőjében. A mhodik felvonásra nem kellett 
átöltözk:ödnie és igy pihenhetett. A festéket 
még ráért megigazítani az arcán. 

Sokan jöttek be gratulálni. _lőkelő lova 
gDk és kevésbbé előkelő ujságirók. - A 
szép asszony Olyan fáradt volt, hogy beszél· 
ni sem birt. - Egyszerüen mosolygott min
denkire. iz 'már nem került semmi fáradt· 
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Feltétlen elismerés illeti a Kölcsey
egyesület vezetőségét már magáért a terv 
megkezdéseért is és még jobban a szilárd 
elhatározás ért, melylyel a tervet keresztül 
vinni óhajtja. 

De itt álljunk meg egy percre és, ne 
essék senkinek zokon, ha szóvá tesszük 
az ügyet, még mielőtt késo volna . 

Magya.rországoD a vidéki városoknak 
jutott a nagyfontosságu szerep, hogy a 
felvilágosodás és müvelódés órtüzét, mely
nek világító tornya az ország szivében 
van, szerte e hazában szitsák és táplálják. 
A közönség fogékony lelkü gyermek, ki 
minden jóra és rosszra inclinál. A nép a 
maga egészében igaz, őszinte, közvetlen, 
csak egyes typusaiban mutat fonákságo
kat. Hozzá. tehát igazán, őszintén, közvet
lenül kell szólni. 

A mikor pedig üvegházat épitünk a 
kulturának, a mi még csak gyönge cse
mete és szivepedve várjuk annak sugár 
pálmává serdülését, jól gondoljuk meg, 
hogy megvan-e minden feltétel, mely éle
tet ad, mely jövőt teremt '/ 

Legyen az épület szilárd, mint a tudo-
mány alaptételei, melyet onnan testvéreink 
okulására hirdetni akarunk, legyen az épü
let díszes, mint a cél, melyért emeltük, 
legyen komoly és méltóságteljes, mint a 
hogy hivatása is az, mely ezrek boldogi
tására törekszik, de ne legyen csupán pa
rádésház, melyben csak a vendégnek ve
tünk ágyat, ne legyen Potemkin·diszlet, 
mely csak hiusá.gunknak tömjénezzen. Le-

ságába. az arcának izmai kitünően voltak tré
nirozva. 

S mig elbüvölő szeretetremélt6sággal né
zett végig barMain, erre gondolt: 

- Milyen kiállhatatlan meleg van itt ... 
és ez a sok ember ... Hiába, Sándorffynak 
van a legtöbb tap1ntata. az ilyenkor békében 
hagyja az embert . • . 

De azért mosolygott bájo!!lsD. édesen, állha· 
tatos kitartással. 

A rendező váltotta meg. Mikor benyitott az 
öltöző ajtaján, a primadonna rögtö~ felugrott 
helyéről és utáno2hatatlan gyöngédséggel ki· 
dobta barátait. 

- Jó estét uraim t Viseljék jól magukat 
aztán ne feledjék, hogy a szegény rabszolgá. 
kat csak sajnálni kell, de reájuk haragudn-i 
semmiképpen sem illendő dolog. 

A rendező kissé zavart volt. 
- .Hgy ember ácsorog ott kint, nem 

lehet kituszkolni, minden áron ide be akar 
jönni. 

A szép asszony Agy pillanatig habozott. 
Mindig és mindenkivel szemben barátságo,.,;, 
szíves és kedves volt. Hitte és vallotta, hogy 
nem a ruba teszi az embel't,banem a ke
nyér. A karzatra is bőven osztogatta észtveszt6 
pillantásait. De most igazán fáradt volt és ide· 
ges 8 csak pár pillanatnyi habozás után birta 
magát elhatározni. 

- En istenem, - hát bocsássa be sze· 
gényt ... 

A másik pillanatban egy kövérkés, ala· 

Mai 8zámRDk 12 oldal. 

Társaság., _ 

József Mherezeg·ut II. IlL 

TELEFON.SZÁK: Ul. 

gyen az épület méltó önmagához, szolgálja 
a kulturát és a kegyeletet. .. '. ':: . 

Késő unokák, mielótt az· élet küzdel
mes, piszkos árjába lépnének, a nagy ősök 
poraihoz járulva, tehessenek szent foga
dást, hogy hozzájuk méltóan akarják szol-' 
gálni a hazát, hogy készek a drága hon
ért· életüket és vérüket áldozni és késő 
unokák tanulják- meg e házban azt is, mi
ként kell élni a hazáért. 

Az egyik lelkesedést ad, a másiknak 
tudást, komoly tudást kell adnia. Könyv
tárat kell fölállitani, hol ködmenes és ka
bátos ember, katona és polgár, tudós és 
egyszerü iparos mindenkor akadálytalanul 
megtalálja azt a. lelki táplálékot, melyre 
szüksége van; előadásokat kell tartani a 
szépről, minden jó alapjáról és a tudomá
nyok ágáhól, ugy, hogy az mindenki szá· 
mára egyformán hozzáférhető legyen. 

A mint a tudomány terjesztésének a 
szivhez kell férköznie, ugy maga az épü
let is álljon közel hozzánk, a mi minden
napi életünkhöz. Ne legyen az a "tudo
mányok szentelt csarnoka", a "nagy Gol· 
gotha", vagy több efféle frázissalleala
csonyitott valami, hanem a város physiog
nomiájához tartozó szerves egész, melyre. 
nekünk mindennap szükségünk van. 

Azért ne legyen az egy elvont, csen
des berekben, a dicso nyári szinház gát
takarta közelében, hanem a főközlekedési 
vonalon, hol a várost magát szépitve, ma
gát a várost táplálja is. 

Ime ott van a Béla-tér. Önmagától ki-

csony, sz6ke ember lépett be az öltöző ajtaján. 
A primadonna egy pillantást vetett reá és azon
nal tisztában volt vele. Csak a nyakkendőjét, 
meg az 6 Felségéről elnevezett derék kabátot 
kellett szemügyre vennie. Ez II jó ember va
labonnen vidékr~l került jde, hiszen fekete ka· 
bát ján mos is látszanak a gylirődések. amint a 
kufferbe be volt pakkolva. 

A szépasszony felállt helyéről, mert látta,' 
hogya szegény szerencsétlen figura balálra nn 
rémülve és minden pillanatban belebotlik a 8a· 
ját lábába. 

- Jó estét uram! Velem kiván beszélni" 
- Nagysád ... én igazán nem tudom, 

mivel mentsem vakmer6ségemet ..• 
A primadonna leült és h.elyett mutatott a 

férfiunak. 
- Kérem, hagyja el a bevezetést, kevés 

időm van. Mindgyárt kezdődik a második fel
vonás. Kiván valamit tőlem "I 

Elbüvölő, kedves mosolygása visszaadta a 
férfi bátorságát: , 

- Nagysád, nem ismer reám "I En Uni 
Béla vagyok. 

Az assz.ony felállt a helyéröl. az ajkára fa· 
gyott a moso1ygás 6s világosan látszott, amint 
a festék: alatt elpirul. . 

Es nézte a férfit, nem igen értette, mit be· 
szél 8 nem igen érdekelte az előtte álló komi
kus figura. Onmagát nézte, önmagát bámulta. 
Mint a nagyon gyors, lázas. ideges életet é16 
emberek, nem igen ért rá. de meg nem is sze· 
ret~tt a mult jába visszanézni. Most, hogy kény-
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nálkozó legszebb panorá.ma. A f6ut ten
gelyében a monumentális mauzoleum a hol
tak emlékének legdicsóbb felelevenítése, és a 
második oldalon a muzeum, már messziről 
hirdetné a bejövő idegennek, hogy szent 
helyez, mert nemcsak holtakat tud te
metni, de élőket nevelni is. 

J ól tudjuk, hogy ehhez nem elég a 
lelkesedés, ehhez pénz kell, még pedig sok 
pénz, mert háboru ez, a szellemi felvilá
gosultság legádázabb háboruja a sötét bu
taság ellen. De ha nincs ma pénz, majd 
lesz holnap. Az ilyen nagy célért érde
mes türelemmel lenni és ha, amibe kétel
kedünk, Aradváros és a nemes Vármegye 
nagyszivü közönsége nem volna képes a jelen 
pillanatban ilyen nagy dolgokhoz szüksé
ges áldozatokra, ugy inkább várjunk még 
5, ha kell 10 évet, de az Aradon föl álli
tandó kulturpalota ne legyen apró disze 
egy félreeső városrésznek, hanem legyen 
monumentális és kényelmes otthona a kul
turának és zarándokhelye a kegyeletnek. 

o 

Császárok találkozása. 
(N_ •• t •• , ••• 6J.ü ••••• ) 

- As A ra d I K hlö n,. tndósltóJMóL -
Arad, szeptember 12. . 

Az orosz cár Dancignál a sik tengeren 
vendége a német csaszárnak. Az ilyen találko
zásnál a félhivatalos magyarázatok szerint ter
mészetesen az időről beszélnek, amely téma 
különösen ezuttal, tengeren való találkozásról 
lévén szó, nem egészen akadémikus. Agya
nakvóbbak megnyugtatására m?!,: azt is kon
cedálja a félhi vatalos magyarázat, hogy a két 
világfő kezet ráz és ujból megpecsételi a régi 
személyes barátságot, mondván egymásnak: 
szeretlek. 

A népeK pedig beveszik ezeket II magya
rázatokat bORzankodás nélkül, az igaz, hogy 
hit nélkül ls. Csodálatos, hogy minden ilyen 
fejedelmi találkozás békés kapcsolatokat erősit 
meg és a közvélemény mégis nagy nyugtalan
sággal fogadja őket. Valami készül, valami van 
8 levegőoeo, ezt gyanítja mindenki, akinek 

ARADI KÖZLÖNY . 

szeme végigfut a sajtóbeli fejtegetések banális 
általánosságain. 

Hogy mi készül, mi van a levegőben, elég 
becsületesek vagyunk annak a oevallásához, 
hogy mi bizony ezt nem tudjuk, sőt llem is 
sejtjük. Nem is akarunk tipelni, nem is aka
rnnk prognosztizální, Majd megtudjuk, amikor 
a bundánkra süt. Vagy lehet, hogy nem lesz 
belőle baj, 8 ebben az esetben bizonyos, hogy 
hasznunk sem lesz belőle. 

Bennünket esak a helyzet sajátsága érde· 
kel. Beszél az világosan, minden kombináció 
nélkül. Találkozik az orosz eár az angol ki
rálylyal, a német császárral s a francia elnök
kel, szóval erősitgetik a régi barátságot az ös z
szes középeurópai nagyhatalmak az orosz cár
ral, 8 ugyanakkor a kiliai Dunaágon fenyege. 
t6dzik a koncentrált orosz dunai flotta s ugyan
ott yesztegel szárazon tartott puskaporral vagy 
kétszázezer orosz katona. Mit szóljon ehez a 
kombináció 1 

Mi ugy látjuk, hogy magában véve, a kö
vetkezményeket, melyek ismeretlenek, nem is 
tekintve, ez a ridegen exponált helyzet reánk 
nézve vagy veszedelmes, vagy szégyelni való. 
Veszedelmes, ha komoly az orosz haderő Ösz· 
szevonása a határunkon és komoly a békeepi
dé:nia a többi európai hatalmak irányában, 
megszégyenitő pedig, ha itt is, ott is csak for
malitásról és manőverről van szó. Az első eset· 
ben világosan ktderül a mi teljes izoláltságunk 
a középeurópai hatalmi szférákban, a Németor
szággal való szövet.ségünkben elfoglalt alá.l'en· 
del t szerepünk, mikor az oroszszal a német 
ujból holmi viszontbiztositási ügyletet köt, nem 
HI a hátunk mögött, mint Bisma,.ck idejében, 
hanem a szemünkláttára, s teszi ezt ugyan
akkor, amikor Oroszországgal kézzelfoghatólag 
az' öklét rázza ellenünk .. 

Ha ped[~ nem komoly a dolog, - akkor 
ugyancsak furcsa szinben tününk fel mi, mi
kor az általános vendégjárás idejében udvarias· 
sági és barátságbeli formalitások yáltásánál ró
lunk egyszerüen megfeledkeznek. Amikor va
lakivel szemben a formalitásokat is mellő

zik, az azt jelenti, hogy az illetőt levegőnek 
tekintik. 

Ez nem kombináció, hanem valóság. Ez 

szeritve volt reá, kényelmetlen rOSRZ érzés fogta I CsBnd volt ~gy pillanatig. Az asszony 
el, szeretett volna nevetni, de attól félt, hogy még habozott. Nem tudta biztosan életének 
zokogás ba fui a hangja. . . nyeresége, vagy vesztesége volt-e ez a férfi? 

A férfi az nem keltett fel benne semmi- A könyek, a szégyen. nyomorgás, az éhe· 
féle érzést. Pedig voltaképen az a 'érfi volt zés 1! ... Igaz, igaz ... De azt is világosan 
megalkotója a mostani életének. Gyülölje érte 'I érezte, hogy soha sem kerül oda, ahol ma áll, 
Háiálkodjék miatta 1 Ostoba kérdés, olyan ré- ha meg nem esaljáJC, ki nem rabolják, el nem 
gen elszakadt már ő attól a multtól, hogy mint ;',rulják ... 
teljesen idegen, bámul reá egy borzas, nevető Fölvonta vállát és mosolyogva nézett a fér· 
kis varróleány alakja. ii szeme közé. Hlmult haragja, megindulása, 

A kis varróleánynak borzas fekete haja, csak annyit konstatált, hogy ezelőtt 15 évvel 
sugár, szép tt'rmete, bájos csengő hangja, édes igen rossz izlése volt. . 
mosolygása és tizenhét éve volt. Ezzel aztán - Hát maga ."z? No ez szép, hogy felke-
elő is soroltam minden vagyonát, Dlert a kis resett ..• 
fekete szoknyácskáról meg az ingbluzáról, mely· A férfi most már bátrabban és elfo~ulatla-
ben télen-nyáron járt, már igazán nem érde- nul beszélt: 
mes oeszélni. _ A lakásán is voltam de nem yolt sze-

A~ntán, édes is~eneDl, csak az . történt, ve. ren csém találhatni. Pedig ugyan régen vágy tam 
le, anll a borzas, cs~~?~ l? éve~ kIS varOI~á-1 már hódolatom letenni a sok babér mellé, mely 
nyokkal rendesen tor~enm SZO "ott. A nagy- nagysád lábainál hever. . . 
nénje, egy i~t~nfé1ő a~gszüz természetes,en. ~~- _ Igen, a babér . . _ szakította félbe a 
dobta. A ném. Igen erenyes volt! de valoszm~- primadonna a rossz stilü szónokot. Mondja csak, 
leg nem a saját, hanem a férflak 8kara~b.ol. megházasodott 'I -
Erre vall· az, hogy szenvedeimesen gyulölt É . 
mindenkit, ki akár legitim, - akár tilalmas ._ - s vannak gyermeke! 'I Négy vagy 
módon bel~kóstolhatott a szerelmi gyönytirü- ot 'I .. Ol 'I . . 
8ég~kbe. -

Azután jött a boss'Zu hányódás, a sok ke- - Ez derék, nagyon derék, mindjárt gon-
serüség, a többi férfi, a mérhetetlen nagy pi- doltam. Hát aztán hogy jutott eszébe, hogy en· 
szok, mig végre diahalmasan kiemelkedett eb· gem felkeressen 'I 
ből a sok gyalázatosság ból ide, ahol ma áli. És A kis kövér embernek piros let.t az arca. 
egyszerre szembe jön vallj egy férfi ft multból, - viy régen vágy tam már erre a látoga-
a rég eltemetettből. Vajon kidobja ezt az em- tásra, de féltem, hogy nagysád, a hirne,·es mü
bert, vagy hálálkodjék neki 'I Hiszen mégis ő vésznő ... 
ajta keresztül jutott ide. A primadonna egy pillanatig kegyetlen 
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egyszerUen, hogy ugy mondjuk, a hely .. 
zet topografiája. És nekünk van külügyi hiva
talunk, és nekünk van állitólag külügyi poli. 
tikánk, s állitólag az egyik hangszert fujj.k: 
I\Z európai koncertben. Ennek a hangszernek 
a hangját sohasem hallani. Hol a hiba 'l A 
hangszerben-e, vagy a . nótásban, aki nyak. 
gat ja 1 

Mai távirataink a következők: 

Bila, szeptember 11. 
Miután a cár a Hohenzollern yachtr61 tá

vozott és a Standard-ra visszatért, Vilmos csi
szár a cári yachtra ment, hogy a cár látogatá
sát viszonozza. Az orosz yachton ünnepies fo· 
gadás volt. A két uralkodó az időközben oda-

. érkezett He,.,..k herceggel a cár termeibe ment, 
a hol fél éránál tovább időztek. Azután vissza
tértek a Hollenzollern-re, a honnan meglátogat
ták a Kurfürst Friedrich Wil hem, Victoria 
Louise, Kaiser Wilhelm der Grosse és Kaiser 
Wilhelm II. ha<líhajókat. A Kaiser Wilhelm 
der Grosse hajón, a hová Alexej nagyherceg is 
eljött, az uralkodók hosszasabban idöztek Hen
rik herceg hajórajparanesnoknál. Vilmos csá
szár azuLán visszakisérte a eárt az orosz 
yachtra, azután pedig meglátogatta AJexej 
nagyherceget aSzvetlana cirkálóhajón. 

Este 8 órakor estebéd volt elZ orosz yachton, 
a melyre hivatalos volt Alexaj nagyherceg, a 
kiséret, a tengernagyok és ft gyakorlóraj pa
rancsnokai. A lakoma elött átadták a német 
lriséret tagjainak a rendjeleket. Jtikl6s' "ár 
maga adta át Bülow gróf birodalmi kancellár
nak az András-rendet. Ugyanezt a kitüntetést 
kapta Eulenburg gróf udvarnagy. 8chlieffen és 
Ples~en főhadsegéjek, ugy szintén 'l. irpitt mi
niszter a cár képét kapta. LamsdAJrft gróf orosz 
külügyminiszter fl porosz korona érdemrendjét 
kapta. 

Lakl)ma után a két uralkodó még együtt 
maradt a sétafödélzeten és gyönyörködött ab
ban a pompás látványban, a melyet a pazarul 
kivilágitott német ég orosz hajók nyujtottak. A 
két fél nyugati hajóraj ához tartozó hajók az
alatt üdvlövésekkel kimentek a tengerre. II 
óra után a két uralkodó elbucsuzott egymás
tól és Vilmos CBászár visszatért a Hohenzol· 
lern·re. 

mosolylyal nézte a piros arcu kis kövér em
bert. 

- Lássa, ha önnek volnék, nJm a hirne
ves müvésznötől félnék, danem a szegény kis 
csitri varró leánytól .. . 

- Oh nagysád .. . 
- No, no, csak tréfáltam. 
- Oh nagysád, sohasem voltam olyan bol-

dog ... és ba közbe nem jönnek gyászos, szo
moru kötelességek . .. . 

- rrudom, tudom, maga d~rék ember. 
Igazán köszönöm, bogy messze vldékről eljött 
feJ keresni engem. No, de most isten áldja meg. 
esöngetnek . - . Várjon csak: ugy-e maga álla
mi hivatalnok 1 

- Nem, a me~yénél vagyok. 
- U gy is jó. Remélem, derék és szorgal-

mas hintalnok. Akkoriban kissé könnyelmil 
volt, no isten vele 1 

A szinésznő egyedül maradt és a fes· 
téket igazgatta az arcán. - Egyszerre csak 
hirtelen megrázkódott és valami halálos gyön· 
geségtól kényszeritve, - Jerogyott az egyik 
székbe. 

A rendező rémülten rohant a zokogó 88Z
szonyboz: 

- AZ istenérL, rosszul van? 
A primadonna már összeszedte magát, 

felugrott helyéről, megtörölte szemét és mli)liJO
lyogva, de el-elakadozó hangon mondt.a: 

- Nem, nem, nincs semmi bajom .•. 
Azon sjr~m, hogy régen, a multban olyan rossz 
izlt'sem volt. Egyébként kopogtasion ajtómOD. 
ha a jelenésem közeledik. 
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Bela, szeptember 12 Bégaszentgyörgyön a népszerü Pap Gézínak 
Miklós cár a német császárnak a 39. sz. nines ellenjelölt je. 

narvai dragonyosezredet adományozta. Ez az A eiehyfalvi kerületben nehéz küzdelem 
ezre~ ~~yike az orosz hadsereg leghiresebb és lesz gróf Karáesonyi Jenő, a !\zabadelvü párt 
legklTalobb ezredeinek. Előbbi fönöke NillOlaje- J'elölt)'e és Dániel László között; ki szintén szames Knndantin nagyherceg volt. Vilttlos csá· 
I!!z&r Mlklól'! cárnak az Alexandra cárné nevét badelvüpárU programmal lép fel. Értesülésünk 
ViR~lő 2. testőrdragonyos·ezred egyenruháját szerint a kerfiletnek eddigi képviselője, ki a 
adományozta. . _ kerülete érdekéhen 5 év alatt annyi jót tett, 

TÁVIRATOK. 
A karthausiak. 

PáritJ, szept. 12. Magánjelentések sze· 
nnt Waldeck·Rousseau miniszterelnök a 
grenoblei püspöknek, a ki azért jött hozzá, 
hogy vole a La Grande Chartreuse nevü 
karthausi kolostor helyzetéről beszéljen, 
azt válaszolta, hogya kolostornak az 
1901. évi törvényben előirt engedély ért 
kell folyamodnia. A kormány - mondotta 
a miniszterelnök - ismételten bebizonyí
totta, hogy jó indulattal intézi el azoknak 
a szerzeteknek a kérvényeit, a melyeknek 
eélja ,a felebaráti szeretet gyakorlása. A 
kormanyt csakis ez a szempont fogja ve· 
zetni a hozzá intézett kérvények elinté
zésében .. 

.. A megnövekedett PriOI. -

Prága, szept. 12. Liében külvárost ma 
délelőtt esatolták ünnepiesen Prága. köz
ségéhez a város VIII. keriiletekén t. Az 
ünnepségen jelen volt a helytartó, a ható
ságok fejei és a város képviselótestülete. 
STb polgármester beszédet mondott, a me· 

-lyet a király éltetés ével fejezett be. 

Választási mozgalmak. 
- As A r a d l K llllll n 1 wdósltóJAtól. -

Aral, ueptember 12. 

Az u18untannai kerület 8zabadelvtlpártl 
választói ma értekezletet tartottak, a melyen 
kimondották, hogy ujból Wittmann János, a 
kerület jelenlegi képviaelője mellé sorakoznak. 
Egyben ötven taguvégrehajtó bizottságo t kül· 
döttek ki a párt szervezésére s küldöttségileg 
felkérik Wittmannt, hogy programmbeszédé t 
mondja el. Wittmannak eddig ellenjelölt je nincs. 

A malc6i szabadelvüpárt még eddig nem 
bontott zászlót. A választó gazdaközönség egy 
tekintélyes része gróf D'Orsay Olivér volt 
mezőhegyesi ménesparancsnokot óhajtja sza· 
badelvü programmal felléptetnt. :e:rtesülésUnk 
sz·erint egy gazdánkból álló tekintélyes küldött· 
ség fogja gróf D'Orsayt felkeresni, hogy őt a 
jelölés elfogadására rábírja.-

A csákotlai kerületben érdekes fordula t 
álllott be 8 képviselő-vAlasztások dolgában. 
Sehaefer Dezső dr. dettai ügyvéd, ki a csákovai 
választó kerületben szabadelvű programmai fe l· 
lépett~ II jelöltségU>l tegnap véglege sen vissza· 
lépett. Ennéllogva II kerületben ez idő szer int 
az egyedüli jelölt Mayer Károly, eddigi képvi· 
selő, ki kétségkívür egyhsngulag lesz megvá-
lasztva. -

A tsombolyai kerületben gróf Cse1eonie s 
Gyula ellenjelölt nélkül áll. A népszerű fiatal 
főur egyhangu megválasztatása biztosra vehető. 

Törökbeuén Rohoncy Gedeon eddig ellen
jelölt nélkül é.ll. Hirlik azonban, hogy Kardos 
Samu dr. nagybecskereki ügyvéd próbál sze
rencsét függetlenségi progra.mmal. 

- Nagybecsiet'eien két jelölt áll egymássa l 
szemben: Demk6 Pál dr., az eddigi képvtslelő 
és Szabó Ferenc apátplébános. A nagy közön
ség azonban várja R6nay Jenő főispán elhatá· 
rozását, kinek megválasztása, a mennyiben fel
lépne, biztosra vehető. 

fogja elvinni a babért. 
Balassa-Gyarmat-ról jelentik: Andrássy Gyula 

gróf 16-án este érkezik Losoncra és 17-én el
mondja programmbeszédét. Ugyanakkor Szé. 
csényben Dégenfeld Lajos gróf bes~ámolót mond, 
a melyen elbucsuzik választóitól. 

Báes·Almás-ról irják, hogy Latinovics Géz a 
eddigi képviselő megválasztása bizonyosnak te· 
kintbető. Latinovics Pál, a kit Bácsmegye leendő 
főispánjául emlegetnek, választóihoz nyilt leve
let intézett, a melyben megemlékezik 8eéU 
Kálmán áldásos politikájáról. Pillkovirh Józsefet 
Ker!lyáján egyhangulag ujból jelölték. 

A vértanuk mauzoleuma. 
( •••• oú.t tery.pálTúat.) 

.;.. AI A ra d l K /iz III u 1 tndórritój Atói. -
Arad, szeptember 12. 

~rdekes kiállltás nyilt meg ma regge l az 
ipartestület házának: nagytermében. A terve" 
zett kulturpalota és vérlanu-mauzoleum pá· 
lyamunkái láthatók ott csinos rajzokban, fest· 
ményekben felbalmozva. A záros határidőig 
laUSIonhét te"'7'ályáeat érkezett be, ami elég 
szép eredmény 8 nagy érdeklődés bizonysága, 
mert a tervek közt - csekély számban ugyan 
...;.. budapesti, sőt külföldi pályázók munkája is 
szerepel. 

A tervek közt nehány szemrevaló. nehány 
határozottan szerencsés kézzel megalkotott rajz 
van. amelyek méltók a kivitelre. Ugy tetszik 
nekünk, hogy az előirányzatba hozott 2öO,OOO 
korona, aligha lesz elég a sikerültebb tervek 
bármelyikének megvalósitására,mert ebből az 
összegből monumentális palotát bajosan emel
hetünk. Egy szerény, semmitmondó alkotás 
pedig a vértanuk emlékéhez nem volna méltó. 

A pályamüvek tehát együtt vannak. A 
jury feladata lesz, hogy a nagy gonddal, sze· 
retettel megrajzolt tervekból a legjobbat kiv á· 
laszsza. Előre is mondhatjuk, hogy a szakértők 
nehéz munka elé néznek, mert ha a költség
vetés keretén belül kell mozogni, alaposan ösz· 
sze kell vetniök a tervrajzokat minden részle t· 
ben a pályázat szigoruan megkötött fel téte-
lelvel. . . 

Már a mai nap folyamán igen sokan meg· 
nézték a tervrajzokat, amelyeket, már amint 
terünk megengedi, alább ismertetünk abban a 
sorrendben, amint a teremben el vannak he
lyezve. 

l. Jelige: MesseB távolból. Monumentális 
benyomásra törekvő renaissance architektura, 
nagy hatásvadászatra valló fekete háttérrel. A 
különben jól megoldott kupolát igen rontja a 
szecessziós izzel odapingált tömjénfüst. Külön
ben igen dícséretes, praeeiz tollrajz. 

2. Jelige: Lux. Barokk·stilü épület, de 
meglehet5sen bizarr s nem fejezi kl kelUíkép 
egy muzeum jellegét. Ez a terv inkább egy 
redoutnak felelne meg. 

8. Jelige: Arany mez6ben vQrös csillag. Re
naissance-forma. modern stilizálással. Az archi
tekturát illetőleg elég csinos megoldá~sal biztat.. 

4. Jelige: MarGI r. Ez i.8 - IL renaissance
formának hódol. de meglehetősen gyermekes 
egyszerüséggel. . ..> 

5. Jelige: Maros vize folyik csendesen.
Egyike a legjobb tervrajzoknak. Az architek
turája e~észen modem, némill3g tulélénknek ls 
mondható, mindazonáltal összhatásában igen 
festői. 

6. Jelige: M"zeum és golgotha. A legszem· 
revalóbb terv, amely müvészies kivitelü raj-

za~ által me~sz;ről megragad~a a figyelmet. A7. 
épulet franma és 116met renalssance-stilban van 
tervezve, 7 -8 toronynyal, melyek k(lzül a leg
I?~~~sabh 50 méter, száml)s kiszögeléssel 8 
orIaSl alakokka\. Nagyon szép volna, ha ilyen 
lehetne az ereklye-omuzeum. de azt hisszük 
ez a rendkivül költséges tervezet az előirány: 
zott 250,000 koronát mégegyszer annyival tu.l
haladná:·'· 

7, Jelige: Arany me.r6ben négylevelii. lóhere, 
Csinos renaissance·forma, -. . 

8. Jelige: .. 13". Miigyar stilus, eléggé les
tői formákkal, középen egy nagy, az oldalakon 
két kisebb kupoláva1. Ez a terv kevéssé JllO~ 
numentáli8. --

9. Jelige: "1848." Nagyon sivár, renaiB
sance·sblü épület, kaszárnya·szerÜ alaprajzz.al. 
A formák tisztasága dacára architekturája mo-
Boton hatásu_ . 

. 10. Jelige: -Aradnak. Alaprajza eléggé vilá
gos. Csak első homlokzata látható, a mely meg· 
lelós pallér-izlésü. de hátulról még ilyennek 
sem Ludjuk elképzelni. 

11. Jelige: Vörös seit). Ez már egészen sze· 
eessziós jellegü tervrajz, a melynek egységes 
monumentális hatása egyáltalán nincs. . 

12. Jelige: South Kensington. Hatalmas ter
jede)mü, magas földszintre kiképzett épület,·a 
jelligében emlitett bázra emlékeztető ·megoldás
sal. A sima oldalfelületek miatt kissé monoton 
a hatása és tisztán felülvilágitással aligha volna 
kivihető. . 

18. Jelige: A dics648-as "értanuk smUU
nel:. Ez a terv kiá1litási pavillonokból vett mo
tívumokkal van összeállitva. Olyan benyomást 
tesz. mint egy erdészeti csarnok. A rajza egjéb-
ként ügyes. . 

14. Jelige: Kultura, pielas. A muzeum fe
lőli bejárata klasszikus renaissance-ban tartott, 
egy emeletsorban összefoglalt épület, mig a 
mauzoleum felőli homlokzat az első emeleten 
elhelyezett mauzoleumhoz vezető szabad lépcső. 
vel igen festői batást igér. mely azonban nem 
rontaná a monumentális hatást. Ugyanis a ter
vező a mauzoleumot a muzeumoktól tökélete
sen elválaszt.va, az épület egyik oldalára he
lyezi, mig a másik oldalon a gyüjteményeklIez 
8 a nagy teremhez vezet egy széles, lépcsőzetes 
elQcsarnok. CélszerU a nagyterem elhelyezése 
amely ilyképpen alig kiván kölön költséget éli 
jől van felszerelve mellékhelyiségekkeJ. Ter
vező a képtár egy részét igen helyesen felül
világitással látta el. 

15. Jelige: Cultu s és culhu·a. E tervrajzon 
rendkivül eredeti, urna-szerü kupola látható 
mely kőMl készitve igen szép hatással volna: 
Egyáltalán sok az eretiség, mi azonban & hom

.lokzat egyéb részíbf'n nem nyilvánul. 
16. Jelige: Libertas. Komoly római for

mákban k~képz~tt architektura, hatásában iga
zán előkelo. Kar, hogya mlluzoleum fölé he
lyezett kupola az egészet agyonnyomja. Pers
pektivája. mely~t valószinüleg más kéz rajzolt, 
rendkivül sikerült. 

17. Jelige: Szabadság. Tulmodern terv, 
nem muzeumnak való. Inkább egy hatalmas, 
nagyuri kastélynak tetszik cifra erkélyeive1 és 
loggiáival. 

18. Jelige: A hazáért. Magyar stilus, de 
erősen szecessziós izü. 

19. Jelige: Tizenhárom oszlop, Igen szép 
kivitelü terv, valószinftleg egy kéz munkája az 
előbbivel. 

- 20. Jelige: Ra;.eolt gyüril, Kissé tulságosan 
tagozott renaissance architekturáju épület, 
egyébként megoldása elég csinos. 

21. Jelige: Pantheon.. Magyar stilus, szép 
is. de még nem kiforrott arra, hogy II varrottas· 
architeklurával nálunk tegyenek kísérletet. Ez 
a terv a költségek kerelén belül kivihetetlen. 

22. Jellge: Maros Il. Kíssé szecessziós 
terv, nem kiforrott archaikus ízléssel. Igen ere· 
deti és szép hatásu volna. a közQpén kiemel
kedő ivezet. 

23. Jelige: ,,48-49." A fő homlokzata 
kissé össze van szorítva és az egész architek· 
tonilms megoldás inkább szin házra. mint mu
zeumra vall. 

24. Jelige: lsten áldd meg a magyart. Ez is 
szinház-jellegü, egyébként igen jól megrajzolt~ 
barokkizált modern formákkal. " 

2ö. Jelige: Paz. Gothikus iskolai munka. 
26. Jelige: 8~abadság, seet'elem. Nagyon is 

komoly, nagyon is rideg architektura, nem át-
gondolt alaprajzzal. 
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27. Jelige: Kegyelet N)'ugodt, komoly 

terv, hatalmas elócsarnokkal. Imponáló szabad 
lépcsővel megoldott arcbitektura. amely össz· 
hatásában előkelőnek mondható. 

Apróságok Pulszky ÁgostonróL 
- Az Aradi Közlöny tudósltóJMól -

Arn. .eptember 12. 

Az uj képviselőház egy derék emberrel. 
tudós férfinval és tehetséges politikussal lesz 
szegényebb. . 

Meghalt Pulsdy Ágost és nélk{Ue a par· 
lament bizony hiányos lesz. A:J. 6 agilis termé· 
szete, heTes temperamentuma, éles megfigyeU5 
képessége a parlament számára volt' teremtve. 

Sok elkeseredett, sokszor düMs ellenfele 
. volt, de; Pulszky Ágostnak meglehetett az a 
'Vigasztalása, hogy 6 is elkeseredett. örökkön 
harcias ellenfél volt, a ki sokszor kiméletlenül 
'Vagdalkozott, csapkodott és sohasem ijedt meg 
a visszavágások tól. Sőt ilyenkor volt az ele
mében. 

A harciasság annyira tipikus sajátossága 
'Volt, hogy a mikor az obstrukció alatt egymás· 

o után állottak feJ HegedÜl Sándor és Bet'eeviuy 
Albert, a szabadelvüpárt két leghiggadtabb, 
legmérsékeltebb szónoka, hogy lecsillapitsák a 

. viharos hangulatot és utánok nyomban Pulszky 
Ag08t pattant fel szólásra, - az egész ház 
megijedt. 

- No iszen, a Pulszky most bead a bé
kének! 

Azii ellenzék kitódult '8 folyosóra s ha 
egyiküket megkérdezték: Ki beszél benn f -
azt felelte gunyo8 mosolylyal: 

- A Pulszky békit I 
A harcot kedvelők Uyenkor vidáman dör· 

zs51ték a keze~ket. - Holott épen akkor talin 
csakugyan békíteni akart, de sajátságos érdes 
hangja. gyors beszéde mindenkiben az el· 
lenkező véleményt keltette és elég volt egy 
éles közbeszólás, hogy Pulszky teljesen kijöj
jön a konceptusból. 

Es mégis csodálatos, de tény, hogy csa
ládi otthonában Pulszky Ágost olyan volt, 
mintha kicserélték volna. Páratlan jó férj, 
gyöngéden szerető családapa, a kinek a leg~ 
nagyobb gyönyörüsége az volt, ha gyermekei· 
ve] szórakozhatott, vagy színházba vi bette őket. 

Politikai vesződségeit családja körében 
'pihente ki s otthon mindig boldog és megelá-
. gedett volt. . 

A Pulszky-család excellenter tudományos 
család. Mindenik tagja egy élő lexikon, a mi 
különben kifejező volta mellett is banális ha
sonlat akkor. ha a Pulszkyak alapos tudomá-
nyáról és müveltségéről van szó. . . 

És II Pulszky-család nincs 'megbékélve az 
Ágost pályafutásával. Az volt a határozott és 
indokolt vélemény, hogy ha Pulszky Ágost a 
tudományosság terén marad, a hol már régen 
felkeltette a külföld figyeimét. sokkal, de sok
kalta többre vitte volna, mint a politikában. 

Ezért sok, keseri szemrehányást hallott a 
család tagjaitól. De 6 nem csüggedt el. Ez nem 

. fért meg határozott karakterével. 
- Majd meglátjátok, hogy elérem végre' is 

a eélomat. 
Talán emlékeznek olvasóink, hogy a vé

letlen felfedezte Pulszkynak egy ifjukori elbe
szélését, a mely a tavaszszal , meg ls jelent a 
Szalonban. Az egész politikai világ elolvasta 
ezt a beszélyt. !tlindenki kiváncsi volt arra, 
hogyan ir Pulszky, a mikor enyeleg. 

A Széll-aera elején, a mikor fl parlamenti 
béke helyreállott s szabadelvüpárt és ellenzék 
az érintkezési pontokat kereste egymással, egy 
ujságiró megkérdezte Pulszkytól, mi a véle. 

ménye U,ron -Gábornak a delegáelóba való be-
menetel éről. . 

- Hát semmi! - felelte Pulszky ex ab· 
rupto, - Eddig nem volt ellenzék a delegáció. 
ban 8 ezután sem lesz! 

Másnap az egész parlament csak ezen mu· 
latott. 

Mégis ellenfelei is elismerték nagy eszét, 
óriási müveltségét és a~ elismerést ezért nem 
tagad ták meg tőle a - folyosón. 

Pulszky Ágost ~öbbször irt számunkra po
litikai cikket. Az idei Pulszky·cikkÜDk élénk 
feltünést keltett és a fővárosi lapok is kö· 
zölték. , ' 

Ezt az államIogházban irta, a hol pedig 
sokat dolgozott a három nap alatt, de az Aradi 
Közlöny-nek az óhaját nemcsak meg nem ta· 
gadta, hanem a legnagyobb készséggel állott 
rendelkezésére. 

Most végre az örök béke otthonába tért 
meg, a hol nincsenek gyülölködő ellenfelek. 

SZINHAZ ES IRODALOM. 
:_, 

A színház mUsora: ~ 
Pélltek: A II a t s I e l i d i t ő n ő, bohózat. Szőke Sán

iOl búcsúJa. - Repülő balet fellépte. 
Sz_bd: V i r ~ g e 8 a t a, operette. Cakó Vilmos bi-

08l\ja. Arkossyné tellépté\ el. - Repülö balet fellépte. 
V •• imp: Délután: M a d a r ils I, operette. Este: A 

.. O Ion d o 11: g r ó t J a, bohózat. - Repülö balat búceóJa. 

• Szadai Ferenc ma bucsuzott el tőlünk. 
Előre látható volt. hogya közönség keresni 
fogja az alkalmat. hogy kifejezést adjon abu· 
csuzó fiatal szinész iránti megelégedésének. 
~gy gyönyörü babérkoszorut és értékes ajándé
kot nyujtottak fel 8zadainai a szinpadra, bár a 
szinházi iroda mindent megtett, hogy titokban 
maradjon az utolsó fellépés. De hát nem az 
dirigálja az igaz hangulatot, csak amesterileg 
csináltat és erről ugy sem ves? 3enki tudo
mást. A közönség zajosan megtapsolta Szadait, 
ki sokszor kellemesen tudta azt szórakoztatni. 
Uj pályáján csak a1.t kivánj uk neki. hogy ép
pen ugy szerezze meg uj közönségének tetszé· 
sét, mínt itt mináhmk és akkor meg lehet elé· 
gedve szinész-sorsával. ' 

• A repülö ballet, maly Rzép mutatványai· 
val mindjárt az első előadáson megnyerte " 
közönség tetszését, pénteken uj számmal gaz· 
dagitja müsorát. Egy teljes egészet képező pan· 
tomírniát mutatnak be a levegőben. LepkevfJ' 
dáSZfJt a hatásos mutatvány címe és tervezője 
Heidmreich, a társulat igazgatója. A repülő 
ballet előtt a társulat Az állfJtszelidiUn6 cimü 
francia bohózatot eleveniti fel. 

• Gál Gyula tanár. Gál Gyula a Nemzeti 
Szinház uj tagja, az aradi közönség régi isme
rőse, min.t egy budapesti lap értesül, legköze
lebb a szinmüvészeti akadémia tanárává fog 
kineveztetni S mint ilyen a szinészeti gyakor
lat tanszékét fogja betölteni. Gál Gyula azelőtt 
a Vigszínház szinésziskolájában fejtett ki érde
mes szinész·pedagógiai munkásságot. 

• A pécsi szlnház jöv6je. Megirtuk !Il ár, 
hogy a pécsi szinházra a város tanácsa kitüzte 
a pályázatot. Miután özv, Tiseay Dezsőné, a 
pécsi színbáz jelenlegi igazgatónője teljesen 
visszavonul a szinház vezetésétől, mint pécsi 
tudósítónk irja, valószinűleg Nádasdy Jozsef, 
Tiszayné müvezetá-igazgat6ja fogja elnyerni a 
színházat. Nádasdy évek óta müködik Pécsen, 
kiváló izlésével és nagy szorgalmával teljesen 
kiérdemelte a közönség bizaimát. 

• Duse Eleonora vllSzavonulása. A "Morníng 
Leader" irja, bogy Du" Eleonora több ujságiró 
előtt kijelentette, hogy amerikai körutja után 
visszalép a szinpadtól, mert belefáradt már a 
hosszu szinészeskedésbe. 

Atzél Péter temetése •. o 

- AI A r a d t K h l ö n y kldósitóJMóL -
, Arad, aeptem~ 12. 

Általános és nagy részvét mellett szentel
ték be ma délután fél 5 órakor Ateél Péter 
földi maradványait a városnáza előtti téren. 
Nagy embertömeg vette körül a ravatalt ott a 
szabad ég alatt. Azok közül, akik ma megad-' 
ták Atzél Péternek a végtisztességet, SOK, na
gyon sok volt olyan, kik evvel hálájukat la 
lerótták a jótékony emberrel szemben. Mert 
Atzél Péter életében sok jót tett, s ezeknek a 
jótéteményeknek bizony nagyon csekély részét 
szolgáltatták vissza neki.' 

Atzél Péternek még ma nem volt meg a 
temetése. Ma csak be8zentelték a halottat, s a 
temetés csak holnap lesz az Atzél család H-
1'osj.,.8. sir bolt jában. Oda temetik a katholikus 
templom alatt levő kriptába, őseibez, akíkilez 
oly hirtelen és váratlan III tért meg. 

A g)ászszertartásról az alábbi tudósítás 
számol be: 

A ...... taI. 

Ma délelőtt fejezték be a temetés-rendezéS 
vállalat emberei a ravatal Jeldiszitését. A ra va
tal, mint emlitettük, a városháza előcsarnoká
ban, a két oszlopsor között volt felülitva. .A. 
A falak mind tela voltak aggatva fekete posz
tóval, szintugy az oszlopok 1& A vesztib111 
márvány padlózatát szines szőnyegek boritották 

Maga a ravatal nem volt nagyon magas. 
Az oszlopok között és a ravatal körül délszaki 
növények álltak, melyek a gyertyák lobogó fé
nJének komor hatását csak n.övelték. A rava
talon feküdt & massziv alkotásu bronzkoporsó, 
rajta a halott egyik nővérének. Wodtaner Al
bertné bárónénak a koszoruja. A bejáratnál 
két diszruhás megyei hajdu állott, mig a r.f'a
tal körül az Entrepri8e fekete:ruh6.s emberei ad· 
tak diszőrséget. 

__ A közönség egész nap zarándokolt a ra
vatalhoz, A főtérnek a városhá7a előtti része 
rég nem volt olyan népes és látogatott, mint 
ma. A délután folyamán az elhunyt számos 
barátja és ismerőse látogatta meg a ravatalt. 

A. uAazJelentNek. 
A haláleset alkalmából a család a követ

kező gyászjelentést adta ki: 
Kapriorai Wodianer Albert báró öz

vegye szül. horosjenői Atzél Zsófia, mura
szombati szécsy-szigeti és szápári Szápáry 
Béla gróf özvegye szül boros enői Atzél 
Gabriella, ugy a magok, valamint gyerme
kei Sándor, Ilona és Péter, nemkülönben 
számos rokonság nevében is megtört sziv· 
vel tudat ják, hogy 8 Mindenható kifür
készhetetlen akaratából forrón szeretett 
fivérök, illetve nagybátyjuk és rokonuk 

mélMságos borosjeOOi Atzél Péter ur 
Arad szab. kir. város díszpolgára, törvényható. 
sági bizottságának tagja, Arad IIzab. kir. vároa 
és Illegye volt f6ispánja, Arad szab. kir. város, 
Tolt polgármestere és több izben megválasztott 
országgyülési képTiselője, az Aradi és Csanádi 
Egyesült Vasutak: megteremtóje, igazgatója és 
tiszteletbeli elnöke, a magyarországi főtiszte-
lendő Winorita-rend buzgó világi testvére stb. 

f. é. szeptember hó n-én, a reggeli órák· 
ban varat1anul elhunyt. ' 

A drága halott teteme f. é. szeptember 
hó lll-én d. U. 4 fél órakor fog Arad szab. 
kir. város városbázának előcsarnokában a 
róm. kath. szertartás szerint beszenteltetni, 
onnan apályaudvarra Borosjenőbe leendő 
továbbitás végett szállitatni és f. é. szep~ 
tember hó 18-án d. e. 10 órakor ugyanott 
a családi sirbolt.ba örök nyugalomra he· 
lyeztetru. 

Az elhunyt lelki üdveért az engeszte16 
gyász istentisztelet az aradi Minorita-rend 
szentegyházában f. évi szeptember hó u-én 
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d. e. 10 ,. órakor fog az Urnak bemutat· 
tatai'.' " '. 

.... ldáI ,mUkir' ! 
.( Arad, 1901. szeptember 12. 

'. Az arad-csanádi egyesült 'Vasutak igazgat6-
. sága a k.övetkező gyászlapot adta ki: 

Az aradi és csanádi egyesült yasutak 
részvénytársaság igazgatósága mély m~ille
tödéssel jelenti az igazgatóság buzgó és te
vékeny tagjának. a vasut társaság egyik 
megalapitójának borosjenői Atzél Péter ur 
Aradvármegye és Arad szab. kir. város ér
demesült főispánjának f, hó ll-én jobblétre 
szenderültét. A megboldogult hUlt tetemei f . 
hó 12-én d. u. fél ö órakor fognak Aradon a 
városháza elöcsarnokában beszenteltetni és f. 
hó 13-án d. e. II órakor Borosjenőn a csa
l~di sirboltban örök nyugalomra helyeztetni. 
Aldás emlékére. Arad, 1901. 8Zt'ptember hó 
12-én. 

.... ko.zorak. 
A ral atalon oU djszelgett az elhunyt ro· 

konainak és tisztelőinek, továbbá Aradváros és 
vármegye köz5nségének és az Arad-csanádi 
e~yesült vasutak igazgatóságának koszoruja. A 
koszoruk f~Jirása a Következő volt >.- "Boldog 
er.llékednek - nővéred Gabriella", "Szerető 
nővéred - Zsófia"', "Kegyelete jeiéül - Arad
város közönsége", "AradvármE'lgye volt főispán. 
jának - Aradvármegye közönsége"'. "Kegye
lete jeIéül - Az arad-csanádi egyesült vas
utak igazgatósága'" "Kegyelete jeIéül - Stath
máry Gyula és neje", "Felejthetetlen emlékedet 
féltve őrzik jó barátaid - JakabffY Zoltán és 
neje"', "Kegyelete jeIéül - Zubor Gyula és 
családja", "Fe:ejthetetJen Péleremnek .-;.. özv. 
Verzár Gyuláné", " Kegyelettel - Marlos Fe-

. rene és családja." 

.... betiZeDtelé •• 

A szertartás délután 1/,5 órakor kezdődött. 
Már jóval fl szertartás kezdete előtt nagy és 
előkelő közönség gyült ösze azon a téren. me
lyen a koporsót beszentelték. A rendre Berecl 
Ferenc rendőrhadnagy ügyelt fel. Az öreg hon
védek zá.szlóval, testületileg vonultak fel 8imay 
István elnök vezetése alatt, szintugy az aradi 
betE'gsegélyző és temetkezési egylet. 

Arad intelligenciájából ott volt Urbán Iván 
főispán és neje, 8alart Gyula kir. tanácsos 
polgármester, Dálnoki Nagy Lajos alispán a 
megy ei tisztikar élén, Vcisárhelyi Béla, főrendi· 
házi tag. lnstitoris Kálmán főjegyző, helyettes 
polgármester, 8arZol Domokos főkapitány, Bund 
Henrik főszámvevő, Fábián László nyug. fóis-

,pán, 8eathmáry Gyula nyug. alispán. Vásárhelyi 
László, Bohus István báró főrendiházi tag, Ta
kdCBy Sándor dr. és7.agányi Sándor dr. orsz. 
képviselők. id. Naclttnébel Ödön igazgató, Ré· 
vése Adolf, 81athmáry János, Vass Gusztáv ns· 
uti főfelügyelők, Kádal Antal, VaryasBy . Lajos 
városi tanácsnok, Posgay Lajos dr. főorvos, 
Virágh Lajos főmérnök, Dániel László nyug. 
megyei főpénztárnolC, Fttltr Géza főfeHlgyelő. 
Hegedw Lászl6 vasuti főmérnök, DeutsM Ber· 
nát, az izr. hitközség élén, Beicher Béla nyug. 
városi főpénztárnok, Perger János dr. városi 
tiszti főügyész, Fri,d Lajos ág. sv. lelkész, 
8tefanuet János gör. kel: 'esperes, Jakabffy 
Zoltán és neje, Bef'án Antal ipartestületi elnök, 
ifj. NacAtNébel Ödön mérnök, Kugler Ist.,án kir. 
itélőtáblai biró, 8c1&attNtr Sándor dr. és Zubor 
Gyula törvényszéki birák, Vannay Gyula,·' Te- ' 
lesek", György, N,.man Dániel Neu,,"," AdoJf, 
Almásy T. Pál, Kola" S. N., lHntw·' Adolf dr., 
Lipthay György főhadnagy és neje, Borban 
János főispánt titkár, LsopQld Zsigmond, JliUler 
Gyul •• Tolnai János dr., WallfiseA ÁrmlD, ZubfW 
Gyula fogalmazó, 8etojlca- János és még többen. 

Pontban fél &; órakor érkezett meg 08ái 
Czirjék dr. minorita rendfőnök 8 minorita atyá
val a városház előtti térre. Ekkorra már ki. 

'S#U! " $., 

hozták II koporsót II ravatalról és kinn helyez. 
ték el a téren. .. ' 

Ia.Utorl. KAlmúa H •• Ue. 
A beszentelés után köntkezett a gyász

szertartás legmeghatóbb jelenete. Aradváros 
főjegyzóje, Institoris Kálmán . bucsuztatta el a 
halottat attól a várostól és közönségtől, mely. 
nek az elhunyt annyi áldozatot hozott. A fő
jegyző gyönyörü beszéde mély· hatást . tett a 
hallgatóságra. A beszéd igy hangzik: 

" A halál, mely az annyi megpr6báltatás
nak kitett, 8 most már öröklétbe . költözött 
polgártársunkat a földi szenvedésektől meg
váltotta, a legmélyebb részvétet és legőszin
tébb bánatot költé fel kebleinkben. Mert 
Atzél Péterben elvesztettük azt, ki szivünk 

:. egész szeretetét és bizaimát birta, és a ki 
fényes szellemi képességeivel, nemes lelki 
tulajdonaival és lovagias jellemével, becsülé
sünket a legnagyobb mértékben kiérdemelte. 
Mint polgármester, főispán, országgyülési kép. 
viselő és törvényhatósági bizottsági tag foly
tonosan és egyformán szivén viselte városunk 
érdekeit. 

Mily nemes ambicióva] töltötte be pol* 
gárme~teri állását, mutatják a 'kezdeménye
zése és' vezetése alatt szilárd alapokra fekte. 
tett ahrotások, mint az alkotmányos törvé
nyeink gyakorlatára hivatott városház, a ma-· 
gyar nyelv művelésére, a nemzeti szellem 
ápolására, terjesztésére felépített szinház. 

Az ő polgármestersége alatt,. és áldozat
készsége' mellett lendült felvárosunk terüle
tén a nép~ktatás, mely a~ót&. megizmosodva 
és a kor igényeinek megfelelő magas szin
vonalon vezetve méltó büszkeségünk et ké
pezi.. A~zél Péternek köszönhetjük, hogy az 
aradI var körletébeeső Marosparti területet. 
mely városunk fejlődésének a foly6 felé aka
dályát képezte, a katonai kormánytól oly 
gyofsan visszanyertUk. Az ő folyton hevülő 
és az akadályokkal merészen szembe szálló 
kitartása vetette meg alapját a körlSsvölgyi 
vasutnak, mely azóta kiterjesztve, városunk 
kereskedelmi és ipari forgalmának jelentéke
nyebb előmozdítója. . 
. Miután főispáni méltóságáról lemondott, 

és a szerencsétlen gazdálkodás által földi ja
vait elvesztette: hit maradt városunkhoz, hol 
politikai és társadalmi fényes sikereit aratta, 
és hü maradt polgáraihoz, kiknek annyiszor 
volt alkalmunk bonfiui erényeinek megnyi
latkozásában. 

A nemes szenvedélyektől gazdag lélek 
elszállott, a hazáját, nemzetét, és városunkat 
Mn szeret1'S sziv megszünt dobogni ; de ft 
szeretet, tisztelet, és becsülés, mely mig élt, 
személyét körülvette, hiven és igazságosan 
fogja megőrizni emlékét sziveinkben és váro
sunk történelében. 

Legyen áldott emlékezete! 

.A. uAumeDet .. 
Inati'oris Kálmán,. gy ász beszédéne k el. 

hangzása után a koporsót a hatlovas halottas 
kocsira tették és óriási közönség kiséretében 
kivitt6k a vasuU állomásra, a boI egy tehervo· 
natra bf\lyezték, mely a kopors6val azonnal el· 
indult. A koporsót Bor08jenőre szállitották el s 
az ott marad holnap délelőtt is, a mikor örök 
nyugalomra helyezik a családi sírboltban. 

Holnap érkezik a személyvonar.tal SeapGry 
Ilona grófnő, az. elhunyt huga, aki CHak ma 
érteslllt a halálesetről. . 

Holnap reggel 8 órakor az arad·csanádi 
vasut egy külön v~nata viszi a temetésen 
résztvevőket Borosjenőbe. .o\. különTonat dél
után fél 2 6rakor jön vissza Aradra. 

EGYESÜLETI ELET. 
(*) Egy1etek is hatóságok. A belügyminisz. 

ter nemrég egy másodfoku alispáni határozat 
megsemmisitéRével kimondta. hogy az egylet ek 
ellenőrzésére hivatott közigazgatási hatóságok 
nemcsak jogosultak, de kötelesek is az egyletelcet 
alapszabályszeru müködésre utasítani s a jo
gaikban sértett egyleti tagok érdekében a szük
séges intézkedéseket megtenni. Hozzátette a 

" ",. .. ~ --~ .-- ~ -. ~ _ -- _ -' - • 
miniszter azt !S' hogy az alapszahályokban fog
lalt rendelkezesekkel ellentétes közgyülési ha
tározatok, ha alakilag kifogástalanok is, önma
gnkban véve semmisell és igy jogalapul a tagok 
kötele .. ~ttségeinek megálla pi tásánál. szem ben 
az alapszabályok rendelkezéseivel. nem is szol
gálhatnak ... 

.. . 

A szép asszony büne. 
(%.0' •• alatt .Uo,ott .,uó.) 

- Az A r a d I K III I ö D., tudósitójktól. -

Arad, szeptember 12. 

Pár nap előtt megirtuk, hogy Homu", 
Ferencz tekintélyes brassói városi bizottsági tag 
feljelentést tett az ottani rendőrségen megsz!S
kött felesége eHen, azzal vádolván, hogy Mgy
ven ezer koronát ellopott tőle A brassói rend. 
őrség ~kkor táviratilag érte.<dtette erről ft bu
dapesti fökapitányságot is. Pontos s7emélyleirá. 
sát adta az asszonynak s telkérte a fővárosi 
rendórsÁget, hogy mivel minden valószinüség 
szerint Budapesten van, nyomozza ki és tartóz
tassa le. 

Családi' nevén Sthmiedt Fridának hívják 
az asszonyt. Szép asszony, aki t a jól. . megálla.. 
podott koru ember csakis a szépségeárt vett 
feleségűl s tett ezákaI dusgazdaggá. ógyideig 
látszólag boldogan éltek, utóbb azonban egészen 
elbidegültek egymástól. Most a:L asszony ellopta 
urának takarékpénztári könyveit, az aláírásokat 
mf':ghamisitotta. negyvenezer korona pénzt 
magához, vett s a nagy összeg pénzzel meg· 
szökött. 

A brassói' rendőrség jól sejtette~ tti asz
szony csakugyan Budapestre ment. A rend· 
őrség azonnal kutatni kezdett s tegnap estére 
sikerült megtudni, hogy az asszony már három 
nap óta·· Budapestentart.ózkodik s Tibmszky 
István fogteehnikusnál lakik az István-ut 12. 
számu házba~ a második emeleten. Tegn~~p 

et!teugy kilenc órakor épen Tacsoráoz akar
tak ülni Tibenszky édesanyja, bátyja és a 
szökevény asszony •. mikor kopogtattak ajtójn
kon. Hornungné maga szaladt kinyitni az ajtót_ 
Két detektiv jött a lakásba. 

- Itt lakik Hornungné Sehmiedt Frida 1 -
kérdezték.' 

A detektivek aztán felszólitottik. hogy irö
vesse őket a főkapitányságra, a mit az asszony 
szó nélkül meg is tett. Felöltőtvett magára. az 
utcán a detektivekkel kocsiba ült B a főkapi
tányságra hajtattak .. 
. ; Itt Bonu rendőrfogalm8ZÓ nyomban kihall

gatta I az asszony bevallotta nyittan. hogy II 

pénzt a lopta e1. Elmondta egész élete történe
tét, elmondta, bogy a pénzt nem a maga ré-
szára lopta el, hanem-tNásnai, a kU ki kellett 
valamiképen segitenie. . C" .' .. 

Két esztendővel ezelő~ ment férjhez Honung 
Ferenchez, aki valamikor mészárosmestel volt, de 
már régen felhagyott e foglalkozással. mert jö. 
l'edelm6ZŐ .,állalatainl rendIdvill nagy össze
get nyert. Brusóban sok. háza van B egyike a 
legtekintélyesebb polgároknak. O földhöz ra
gadt szegény le.iny volt. Volt neld Pesten egy 

-férftismer6se. a kivel jó viszony~an Tolt. Nevét 
azonban nem mondta meg. ;. 

- Beesflletszavamat adtam neki. hogy .em 
árulom el, és ezt megtartom t ' ,. ,~" .. ', . 

. ~rr61 a fiatal emberről annyit tud a rend
őrség .1s, ilogy a börzén egy időben nagy fel· 
tünést keltett merész játéká.val e nemrégiben 
tönkrement. Akkor levelet irt az asszonynak 
és felBzóHtotta, hogy játszék nIe a börzén. Lee 
festette neki, hogy milyen könnyen lehet nag)
nagy vagyonra szert tenni s az 8SSZOnyt egé. 
szen megnyerte tervének. Előbb ugyan férjét 
bíztatgatta, de mivel ez semmiképen sem akart 
beleegyezni. elhatározta. hogy bármiképen Is,. 

I'; 
l, 
i 
i· 
1 
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SzeIJét árverezik. 
( .... ..... rÁk •• .k'JJ • .k Ú'T.r .... ) 

~- -Á -maifttlp6U ·-érkezett -távirataink ... · 
következóképen szólnak: ' .. - . . 

de_szerez _pénzt _és_tábizza_azt...bizalmas-bar.it.o : 

já~a. Ekkor lopta el a takarékpénztári . könyve· I 
,ket. Felmeat egyenesen a·fővárosba 8'·8 pénzt I 
átadta az i8meret1$n flat.al· embernek, "akit most I 
nagy buzgalommal keres a ren:dl'írség. ' l 

Buffalo, szeptember 12.: :- AI A r a.d l l öll,G 0.1' tqdóeitój'tól. -

Délutátl'r~l 4'6dkor 'a k'15vetké2ó orTosi ,,~~, 8aep~blJ' 12. 

Tibenszky Istv&n fogtechnikus, már régebb I 
idő óta ösmertA a rendkivüli szép3égil asszonyt. ~ 
Még abból az időből, mikor a fóvárosban lakott. I 
Három nappal ezelőtt ment fel hozzájuk és azt' 
mondta, fbogy I el·,amr 'fálai az ,,'1Uát'l, enged. ~ 
jék néhány --.naplgott.tartózkodDJ, -tnig valami· 
foglalkozást keres magának. Mikor a bejelentó: 
lapot elébe tették. hogy töltse ki. mindenféle: 
kifogásokkal kibujt alóla. Tegnap délelótt el·: 
ment hazulról s csak ebéd után tért haza. Kér·· 
de zték tőle, hogy merre járt, de nem akart fe· 
leltü. Csak hosszas faggatásra mondta. bogy 
munkát keresett. 

jelentést adták ki: Az eln6k állandóan jól Tan.' Ma TOlt a Szelle· féle . árverés .második 
A 'seb ,ól gyógyuL..A táplálbkot lassankint erős·: napja, melyen ép oly nagy közönség vett részt. 
bitik. Erverés ·120, blSmérséklet 100.2. : mint.az első napon. Tegnap a könyvtárt és a 

. ; Butfalo, szeptember 12. i butorok egy részét, ma délután. ,pedig három 
Tegnap este 10 órakor a következó orvosi i zongorát, az :összes képeket ,és egy nagy kre-

jelentést adták ki: Mac Killley állapota állan-: 'denc~t :ár~ereáztek éel. l dél á . k 
dóankedvezö. A vér megvizsgálása megerósi.'! mal rver sen, me y ut n 2 ora or 
tette, hogy Térmérgezés ,nincs. Az elnök már! . kezdődött, ,nagyon sok muzsikál1s ember -volt 
több táplálékot vesz és jó étvágygyal táplálko. ,jelen .. A zongorák, melyeK a kapubejárat alatt 
zik. 'Erverés 180

j 
hőmérséklet 100.4. I állottak, folytonos érdeklődés tárgyai voltak. 

LegelóS2ör a ff Wiener' Genossenschaft" fel· 

A SZAme vörös volt a sirástól. Leült levelet 
imi s mikor elkészült a levél irlissal.maga 
vitte el a postára. 

A rossz utra tévedt asszonyt fogva tartották. 

A buffalói merénylet 
(Gol ....... E __ • "Uó ••• Jlft.) 

- Ar. A r a d l K lS z IlS D Y táviraU értesülése. - ' 
Arad, szeptember 12. 

A mai táviratok egybehangzóan je
lentik, hogy Mac Kinley elnök minden ve

Chicago, szeptember 12. i 

Goldman1/. Emma ma védlS nélkül' jelent 
meg a biróság előtt. Az államügyész . bej elen- . 
tette, hogy a buffalói rendőrfónölC azt kivánja,: 
hogyavádlottat ,a.vizsgálat alatt szigoru 'óri· 
zet alatt tartsák. lAz _ államügyész azt inditvá· 
nyozta, hogy a tárgyalást napolják el szeptem
ber 19-ig. amikor a. Chicagoban letartóztatott 
többi anarchisták is megjelennek a biróság 
előtt. A biró teljesítette ezt a kérelmet. Gold· 
mann Emmát tovább is fogságban tartják min· 
den 'kezesség kizárásával. 

Szélhámos szerelmi postás.' 
szedelmen tul van és az orvosok most már" (M .... a701t ör., ar.) 
rekonvalescensnek tartják. Akiadott or- - Az A r a d l K lSZ Ji ny tAvilll.U ,érte&ül6se.-
vosi jelentések az egész Unioban határ- . Arad, szeptember 12. 

talan örömöt keltettek. A buffalói kiálli- . A hirschbergi törvényszék mulatságos ese· 
táson függesltették ki a jelentéseket s a tet tá1'gyalt tegnap, egy fiatal leány kll.landját, 
közönség kitörő lelkesedéssel üdvözölt a' ki bámulatos ügyes módon fosztott ki utolsó 
minden ujabb kedvező hirt. fillérétól egy 17 éves öreg embert, azzal ame· 

Az, Egyesült-Államok rendőrségei most sével, hogy egy szép uri ,kisasszony szerelmes 
már igen erélyesen já.rnak el. az anarchis- belé sl.6t bizta meg a lévetek k6zvetltésére. 
ták ellen. Az egész óriási rendőrapparatus Az öreg ur hitt a leánynak s a bájos sze· 
talpon van és szakadatlanul fürkészik az rel ml , postást gazdagon jutalmazta " minden 
anarchisták buvóhelyeit és pedig nem si- egyeslevelérért., 
ker nélkül. . Ugy látszik, a néphangulat- A tragikomikus esetet a . biróság előtt a 
nak is megfelel a rendőrség, törekvése, 'panaszos a k8vetkezőkép ádta elő: , 
hogy végre-valahára gátat . vessenek az 
átkos propagandának, amely a gyilkossá- . Két év előtt 'megismerkedet Ulma,." Mártha 
got glorifikálja, de a nemzeteket gyászba 13 éves kis leánynyal. A leány ekkor' még is· 
dönti és a szabadság infézményeit vesze- kolába járt s észrevette'. hogy az öreg nagyon 
· delemmel .fenyegeti. . . .". barátságos vele. Midőn az iskolából kikerült, 
~ .Az Unioban ,tisztában .:vannak azzal, felkereste az öreg u~at, s elmondta Deki~ hogy 

{egy·főmérnök bájos szép leá.nya nagyon sze· 
· hogy CZOlgOSI merénylete messze elágazó relmes belé, de személyesen nem érintkezhetik 
összeesküvésnek eredménye, ,./amelyet az mert atyja nagyon lSrzi. Leveleket fog' tehát 

,anarchisták ,szóttek. Bármennyire, hirdetik neki irni s lS vele küldi azokat. . . 
is az anarchisták, hogy i ők, büntársak 
,'nélkül '. hajtják. végre a tetteket és csak A levelek tényH~g'égyN.Iftásra érkeztek s 
_ saját elhatározásuk szerint cselekednek, telve voltak tüzes 'szerelmiömlengésekkel. Az 
a ,rendőrségek tudják, hogyJgen is szövet- :-egyik levélben ,azt irta, ,hogy ;'Márthát jutaI. 
ség ben vannak egymással éR tettre. ösztö- mazza meg büséges 8zolgálataiért.·' Az öreg 
k6lik ,egymást',;J, '>,. ;""!.';' , .• '. tényleg elhalmozta & levélközvettM leányt min-

, denféle ajándISkokkal. V égre Mártha követe. 
'l A kavarodásból; . amelyet a merénylet ·lódzni k6Zde~ 8 olyannyira. zsarolta· az öreget, 
()kMott,.egy,: .. nőalak bontakozik ki mind hogy 1 annak <utolsó fiBér&' i$ eluszott.' '.:,' 

-határoz()ttabban.· :.Emlitettillc ,már.! hogy.ezt 
; a nő~-GQldmann Emmának n6Nezik li hogy ,Midőn a leány látta, hogy t~bb pénz nines 
.a legveszedelmesebb anarchisták, egyike. a 'k~v8tkezö tartalmu levelet hozta neki, persze 
'.Az Unioban, meg. vannak' győződve. róla, a f6métnök leánya nevében:' '. .. . : 
:'hogyez ti> n6 a -lelke fU egész, ,Ö88Beesküvés- - Maga vén. szamár, valakinek elfecsegte, 

nek 8 hogy tőle vá.rják i, ama . rejtélyek viszonyunkat S atyám megtudott nlindent.-
l'megoldását, amelyek az ·anarchisták ösz- IsmeretségUnk 'ezek Után . lehe~etlen s kérem 

szejöveteleit fedik.' Sikerilltis ezt a ,'Ve- felejtsen el engem.' c'.' 

szedelmes nőt letartóztatni, aki bevallotta, Az ör~gnek csak" ~~st . lett . 'gyanus .~ 
'hogy ,;beszélt·Czolgosz-szal & merénylet egész levelezés s az esetet feljelentette a tör· 
~'előtt,. ',de tagadja, . hogyagyilkosságra vényszéknek. A3 vizsgálat folyamán kiderült, 
:;.ösztökölte volna. V édekezésében, ~zzal ér~ hogy a leveleket utind ,Uijm.an~ ... t~ár~ha irta s 
· vel,,'hogy ;ót nem'. lehet·· felelőssé tenni az állitólagosszerelmi,viszonyt .is ő találta ki. , 
Imás,általelkövetett őrült tettért. Minda- '. A biróság nyol~, bavifogságra· itélte a 
·-mellett a '.rendőrség igen. 'nagy. ,fontossá.- szélhámos leányt.'· " 
"got' tulajdonít Goldmann Emma ',letartóz-'" ,ti'· 
_1t&tásának.. ~ ". ' .. 

.~. t'; 

r ~, " .~ , 

iratu fekete ébenfa ,zongorát 6,rverezték el, 
mely "a legnagyobb értékű volt mindhárom 
között. E körül kerekedett a legerósebb ver
seny. A zongora. &itán. >imelynek 800 korona 
volt ,a kikiáltási ára, 121 koronáArt kelt elJ 
80nnenfeld Károly, a Szelléék ügyvédje vette 
meg és. azonnal elszállittotta a - 8zelléék la· 
kására. 

lY gyancsak Sonnfeld vette ,meg aMeikusz· 
féle 'zongorát, 'ugyanazt, melyet Uj aradon ta· 
lált~k a detektivek elrejtve. 

Ezt 100 koronáért kinálták és hosszabb 
árföJverés után 715 koronáért. vette meg Son
nenfeld. Ez. is SzelléékhE>z került vissza. 

A ,harmadik zongorát. a szerb konzisztó
ripm egyik ,hivatalnoka, veUe meg 357 ~o
ronáért. 

,A: zongorák után a képeket árvereztette el 
Kertézs Miksa dr. asódtömeggondnok. ,A közön· 
ség egy pillanat alatt megváltozott. ,A . zene
kedvelők elvonultak és az árverési asztalt az 
ábrázoló művészet hivei kezték ostromolni. 

A képek aránylag olcsón keltek el. Nagyon 
sok v()lt a kép, mintegy ötvenen feltH, 8 igy 
aztán mindegyik reflektánsra jutott. Nem is 
hajtották egymást nagyon. '. Az II kép, melyet 
némelyek a reneszánsz olasz iskola egyik mes· 
terének tulajdonttanak s melyet nagy fantá· 
ziáV'al 4000 koronára becsnltek, 280 koronáért 
kelt el. Domány József' bornagykereskedlS vette 
meg. 

, j Sonnenfeld Károly 'az árverés ből befolyt 
összegre igényt jelentett be Mon a eimen, 
hogy · a butorok Szellém~ tulajdonát képezték 
és azért iS;: mert az . egyik hitelezőt, I Bondll 
céget kifizették s' ilyenformán, mint 8. Bondy
cég engedtnényese, igényli a butorok árát. 
Ezek-azonban még nem bizonyitott. tények. 
" Szelléné a vizsgálflt ' eBeni felfolyamodásá. 
ban· arról"panaszkodott, hogy valósl\gQs hajsza 
indult meg ellenük.'·'Ekkorelmondta' azt ls, 
hogy Kertész t6meggondnok lefoglalta a Szelle 
féle Ingatlanoknak is II jövedelmét .. ~' . 

"'Pedig ez nem ~ppen igy áll. Az ingatla
nok' jövedelmét 'nem atömegg()ndnok, hanem a 
város adóü""yi osztálya foglalta le' ill~téktarto-
zások fejében. . ,"" 

H'REK.: ,,":' 
;;,' '1"" 

OVáció Urbán Ivánnénak. ~ ., 
'"'T1~ A r. d I K Ö,~,l ~,ll J, w,dósitój1tól,,-

< L _.' " ,l ~d,. IlUPt.ember 12. 

. ", Májusban . (történl". hogy., az aradi polgári 
jótékony nóegyesület a Ftibián Lászlóné lemon
dása folytán ,megüresedettelnöki 8zékbeUrbán 
hánné, urnőL, ,fóispáuunk ne.jét választotta meg. 
Urbán Ivánné" -édesanyjának, ,özv. Jj>u.rgly Já· 
.Dotiménak .lépett\ igy az örökébe, mert az elhalt 
ur.n6. egyike, volt ,azoknak & jótékony 8zellemü 
hölgyek nek. .·kik a vál'osi árvaház érdekében a 
legáldásosabb mUködést fejtették ki. , 
-~;~ Az igazgató választmány ma szlvélyea ová· 

... 
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<cióban részesitetle -Purgly· Jáno, né leányát. 
Urbán hánnét. ki meg választása óta ma elti· 
ször szerepelt a nő-egylet gyülé8én elnöld. mi-
~óségben. .' _ -", '\f 

, Abból az alkalomból. hogy elnöki tisztét 
elf:>glalta és ezon ülést v.ezette, a tárgySOtO~t 
előtt Simay István a választmány nevében 
hosszabb beszédben meleg szavakkal üdvözölte 
az uj elnöknőt. Osszehasonlitva az árvák neve
lésétel járó jótékonyság gyakorlását a töbQi 
humánus egyesületekkel, kiemelte, hogy ha 
lehetne az emberszerete.ti intézményeket osz. 
tályozni, ugyszólván legszebbnek nevezhető az 
árva gyermekek gyámolitása,merlaz árvaház 
az, a maly a jótékony· intézmények között a 
legtöbbet nyujtja, mert, mint kicsiny gyámQl
talanokat szülőkként karolja fel . az emberiség 
·ezen elhagyatott jait és az egész életre kásziti 
el s ugy adja át a társadalomnak 8 hazának. 

Az uj elnöknőL is, tudja, hogy ezen nemes 
-érzelem és magasztos tudat bit'ta rá, . bogy ezen 
-szent ügynek kormányzását, jrányitását elvál-
lalja. Igen ez és boldogult édes anyjának, ki 
évtizedeken szerzett hervadhatatlan érdemeket 
~ nemes ügy terén: édes szelleme buzdit~tta 
·h~gy kövesse ót e fenkölt munkában,mely a~ 
árvák sorsát időről·időre jobbá B szeretetben 
gazdagabbA fejlessze. Hiszen az elköltözött ne. 
mes szellem égi gYQnyörrel fogja szemlélni az 
édes gyermeket a saját örökében, az elnöki 
-székben, hol bizonyosan őt is, mint a boldogul
tat, megszárolálhatatJan árva imája fogja áldani 
mindörökké. , A választmány nevében ismétel
ten üdvözli és kivánja, hogy Isten engedje, 
hogy hosszu ~dőkjg viselje ezen szent ügyneK 
tisztét. ' . 

A 8imay beszéde nemcsak a választmány 
tagjait, hanem az. elnöklő főispánnét is ~élyen 
meghatta, ki midőn boldogult édesanyjának 
életnagyságu olajfestményü képét a .beszéd 
közben megpillantotta, kÖlU'ekre f~kadt 

Az . elnöknö az elérzékenyülés hangján 
mondott köszönetet. Ezzel kapcsolatosan az el
nöki tisztségéről lemondott Fábián Lászlóné 
urnó rövid, de eredményekben gazdag mükö- . 
dését a választmány jegyzókönyvileg megörökí
teni határozta_, ',' . 

; Az iparpártoló. 
And, szeptember 12 .. i 

A. haldokló. országgyűlés utolsó napjaiban né~ 
hány vidéki ur, aki ilgyes-bajos dolgában járt & fó
várJsban, ellátogatott a kerület képviselöjéhez, , ~kit 
közgazdasági dolgokban szaktekintély gyanánt emle
getnek. Anépszerü kövét elka,lauzolta választóit a 
képviselóházba fl ehédutánra meghívta magához egy 
esésze feketére. l{ávézas közben ~ hon(.'~ar sorsára 
került a beszéd sorja. Egyik ur,: aki maga c is ke~ 
reskedó, panaszkodvaemlitette f51,bogy ugy va~ 
gyunk az iparpártolással is, mint sok egyéb "divatos 
dolop:gal : hangoztatj uk ehelszavát uton·utfél~n; ~ol. 
taképpeJi pedig az I emberst'T.nagy:: tésS6 trrost is csak 

ugy szalad az idegen ,portéka. ~tánt mint régen. So
kan, ba ,egy ·~ltatulya. magyar gyujtó~ vásároJ\la~ 
már azt biszik, hogy Mzafiasclolgot ,oselekedteké 
lenditettek egyet· a 'magyar ipAr sorsán. A tépvissl8 
is hozzászólett a dologhoz. i", . . .( l;: . -

. - Ugy kellene ~nni, monq.o.tta.
1
/1Mgy minden 

Jllagyar '. ember házának, a küszöbére iUiitsa fel & 

v&msorompót: soha azon be· ne bocsássa, ami id&> 
genben kémült. Sok~ mihelyt valamivel jobb mMb. 
jutottak, már Bécsb61 hOZ8tják a ruháikat II elfeiej
Uk, hogy iL magyar szabót is tudnak varrni. Ki 
kell adni a jelszót, ' hogy bojkottáljuk·, az osztrák 
portékát L. Én a. politikában, agit&lok' ebben udgy
ben, a ft:'Ileaégem társaságában. Megoszt juk a lnun
Ut. A· télen; &mSlT8 csak társaságba járt a felesé~ 
ge~, mindeniltt ipart pártolt. Hiveket toborzott, lel
kesiteti 8zenvedélylyel, látadtság nélkül. Amikor al 
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ARADI KOZLONY. 
,,!, ':' , t -i. .... 1 ,-

ipa.regyesülét· löloln.sásait ill elkezdte hallgatni, má.r 
Dekem kellett kérnem, hogy kimélje magát. Menp1i1'e 
másként is álla.na a magy&!' ipar, ha Bok ilyen lel-
kes katonája 'fOlna ! . . " .. - . 

A. következő mondatot az inas szakította félbe, 
aki szállitólel'éllel a ·kezében 1épett be a:." vfilasztók 
nem kit meglepetésére jelentette:' 
! .::... Megérkeztek a nagyságos asszony ruhái ~ 
Bécsböl. 

7 
.., 

---- It- hadgyakorlatok . szinhelyér6l L , Dojnii
Miholi~eár~ táviratozzál\. lapun~{la~: AJ, a r,&
ményseg, hogya gyakorlatnak: kedvezo szep 
idő tartós lesz, nem ment teljesedésbe. Tepnap 
alkonyatkon .-egyszerre déli sz.él kerekedett és 
csakhamar ezután megeredt u eső, -amely haj
nalhasadtáig . tartott .~,~ az ut~at. alaposan et· 
áztatta. A sok eső-' természetesen a 0-. városka 
zászl6diszének sem vált ·'h8~nára., annál .. ke
vésbé, mert ,reggelre ,kelve,· kiderült, . hogy ,a 
legtöbb 'zászló nem szintartó an.yagból készült. 
A délelőtt folyamán .szorgalmasan diszitették a 

_ A király utja. Sopl'ouból távir&tozzák: la- házakat tölgyfalomb·füzérekkel; a Majláth-féle 
vadászkastély előtt felállitott diadal Ivre is fel

punknak : A király ma . reggel I/,S -órakor a rakták az utolsó zászlódiszt, amelynekkózép-
hadgyakorlatokra utaztában Sopronba érkezett. pontja egy hatalmR8 magyar lobogó~ A város
Hivatalos fogadás nem volt., Á. pályaudvarOn ban magában különben, ,nem látni magy&1' zá.sz
egybegyült nagy közönség üdvözlését ő felsége, lót. Csak a szlavoniai drávavölgyi vas ut pálya-

á f ad N' ., udvarán langenek ,magyar trikolorok, amely 
ny jasan og ta egy percnyI· tartozko<iás vasutat a geltzi Guttman cég saját üzemében 
után az udvari vonat, a melyet Brám 19a'ligató, tartja fenn és amely a· Drávától délre eS()· vi
Fransits fófelügye16 és Hidegh forgalmi ellenőr dékrn, . ugy szólván, egyedü U képviselője a' ma
vezetett, a közönség lelkes élfenzése között gyar állameszmének. A· gyakorlatból magából 
tovább robogott. A király ma délután érkezett még alig Jáni valamit; csak a hadgyakorlat 
D lj . u'h l'á A fővezetöst'ige és a döntőbirá~ s parancsörtíszt-

o Dl·.o.r~l o J era. z ünnepélyes. fogadtatás jeik járják be lovon a vidéket. Miboljac~maga 
Moskovec határvárosbankezdödött, a hol már most a 4-ik hadtest birtokában van. amely fe
délelőtt megérkezett Széll Kálmán miniszterei- hér jelszalagjával az "ellenséget" képviseli. Ne
nök titkárjával, Khum-Réderváry gróf horvát vezetesen II 31. gyaloghadosztály erős ~yalogos 
bán, Cseh .BJrvin miniszter. Délután érkezett és utászcsapata tartja -megszállva a Dráva jobb 
P~ac$evics gróf, Verőce megye főispánja és szá- partját. E csapatok ,mozdulatail>ól eddig misem 

látszik. " " '" 
mos más előkelőség. Délután 8 óra 36 perckor _ A folyammérnöksq uj v8Zet6Je: A ID. 

robogott be az udvari vonat a Dolnji-MiboJjác kir. földmivelésügyi miniszter az ! uj vidéki m. 
állomásra. A kocsiból kiszálló királyt lelkes kir. folyammérJlöki . hivatal vezetésével End1'6 
"zsivió"-val fogadták. Antal kir. főmérnököt, az araai m. kir. folyam-

Ö felsége mindenekelőtt Széll Kálmánhoz mérnöki hivatal vezetésével Medveczky Zsig
sietett, kazet fogott vele ~s meghivta mihol· mond müszaki tanácsost bizta mer. 'f). 
jácsi szállására. Széll hivatkozva elfoglaltságára, . _ Pulszky Ágost h~lála. Budapesti tudósi· 
arra kérte a felséget, hogy mentse föl ezuttal tónk jelentí: Pu~zky Agost dr. hoHtestét ma 
a látogatás alól. Ezután Khuen-Héderváry bán reggel helyezték ravatalra az Eszterházy-utcai 
bemutatta 6 fell'légének Pejacsevics főispánt, gyászházban. A ~yászt az épület külsején 10-
aki hosszabb horvát nyelvü beszédet intézett bogó fekete zászlo jelzi. Az épület belsejében 

mindjárt a földszinten van a bejárás a ravata-
hozzá. los szobába, melyet teljesen bevontak fekete 

A király erre a következőket válaszolta:. posztóval. A koporsó magas emelvényen fek
-'- Örömmel fogadom. a Verőce . vármegye szik égő gyertyák és pálmák között. A ravatal 

előtt piros bársony párnán a vaskoronarend, a 
és 'Eszék szabad királyi város részéről minden Llp6trend és két katonai érem fekszik. Koszo· 
alkalommal bebizonyitot hüséget és ragaszko· rut belyezett eddig a ravatalra a Magyar Tu
dást. Különös megelégedéssel veszem, hogyadományos' Akadémia, a vallás- és . közoktatás
Szent IstvAn koronája országai között fennálló ügyi miniszterium; a .. salgótarjáni kőszénoánya 

igazgatósága, Gaiáry Odön -és Arányi Miksa dr. 
800 éves kapcsolatnak megszilárditása módot volt országgyülési képviselők. Agyászházban 
adott önöknek alkotásra éS haladásra a kultura ma délelőtt folyamán ott jártak: Dárday Sán· 
terén. Teljes szivből . kívánom, hogy szeretett dor az állami számvevőszék aleln6ke, Lengyel 
királyságaimnak HQrvát· és Szlavonországok- Béla miniszteri tanácsos, Mariska Vilmos, Mar
nak jóléte ezen testvéri kö~lék· oitaIwa alatt, etali Henrik és Kováts Gyula udvari tanácsos, 

. egyetemi tanárok és számos más előkelőség. 
minél hathatosabban fejlődjék. Midőn a szivee Iglm sokanfejezték ki részvétüket táviratban 
fogadtatásért hálás köszönetet mondok, biztosí- és levélben. Pulszky özvegyének.~, . ,O. '. 

to~ <5nöket é~ küldőiket változatlan ,kegyemről. .:- A halmágyi birtok uj gazdái. 8chwei
."" Lelkes zsivió követte a király sza.vait. Mig ger József, ,& ,csődbe jutott , néhai. nagy
Pejaesevics főispán horvátul beszélt, a ,király halmágyi nábob uradalmaira ma tartották 
némel wyelVfn adta meg válaszát. Ezután a ba. meg az uj' árverést, ~zuttal ;1 már 9. har
tnutatkozások következtek, mely idő alatt 'Ft'- madik izben. A nagykiterjedésü" birtokot, 
rene Ferdinánd főherceg .'Széll Kálmánnal'és mint ,!,apuukkal közlik, a mai árverésen 
Khuen-Hédervá~y gróffal beszélgetett. Ő; felsége Csáky Odön, ·Oyula, Lajos és Sándor, gró· 
ezután bevonult: Doljni-Mihaljácra. Nemsokára fok vették meg ötszázhatvanötezer koromiirl. 
rt, 1) óra -11tánnehány perccel érkegett II 1'0* .'! , ~ A király résZ'f6ttávlr.ta>;i:PufBi~ Agost 
mán tr6n5rBk6s, a klt a· király személyesen fo- elhunyta alkalmából 6zvegyéhsz- 'O, Fdség8 ka .. 
gadott Dolfni-Miholj'ácon. . ' ó::: binetirodája részéről a bécs.ujbelyi pályaudvar
-:.. :--. A román trónörökös Budapesten .. A 1'0/' ról ma. a következ6 részvétttivirat érkezett : ~.,; 
mán tt§nörÖkÖ9 ma reggel 7 óra 50 percko{(, .:~ ,. Ö császárt' és 'apostoll '"királyi '~Felsége 
udvari·· vonaton Budapestre érkezett, Averescu -' 6szinte I'ész.,étét nyilvánitja: ~MéltóslÍgodnak 
Román.-' ... ' ezredes és ROZVo.MV$$ky·· vezérkar1 őr- . .; férje oly váratlan gyászos elhunyta ' alkalmá-

ból és elismeréss.ol emlékezik: vissza II boldo
nagy ... CS. és kir. román~ . .k8tonai attasé kisér&- ' .. gultnak: a közügyek terén szerzett sokoldalu 
tében_ Akeletipályaudvarban a trónörökös .:. érdemeire. Legfelsóbb paranCS1'a: Kónig, 
fogadására megjelentak'Mar:l: államvasuti Iga~ - A makói polgármestert visszahelyezték, 
gató, Afargaritesca ,Gtetianu: "'TOmá.Q~ konzul, SeéIJ' Gyljrgyöt, Makó Vá.rM·ugg'polgártnesterét, 
Pavlilc Ferenc budapesti r6Bdőrfőfelügyelőt Of. ki ellen két éven át fegyelmi vizsgálat' iolyt, 
"er áUamvasuti felügJelő ·és LaelamitállomáB- . Csan8.dIDegye fegyelmi választmánya Jies/e6 
főnök. A román trónörökös az udvari 'vonatban Sándor dr. alispán elnöklete alatt most tartott 
megreggel1zett ·8 rövid időre a városban ment ülésén wisszah.elyutetillásríb.;"A .egyelmi vá
sétára. Reggel 7 óra ó6 perckor Dolni-Mihováe Jasztmánya vádpontok at nem látt. beígazolva 
felé utazott ft hadgyakorlat okra. ; A Yonato~ • s előbbi határozatának megváltoztatásiYal "". 
melyhez More, udvari pénztáros van beoszt'fa:, BIri d01'gáldw. itélte &. polgárme8tart. . Eza 
j[ar:r; igazgató vezeti. határozat városszerte Dagy Öl'Ömet kelt. '. ._ 
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, .-.;.. A beteg királyné: Brnsszelb61 jelenti a 
táTiró ~ A lapok jelentése szerint a királyné. 
az utolsó napokban betegeskedett, de aggoda-: 
lomra állapota nem adott okot. Most ugr lát-! 
szik, ismét egészen jól van ft királyné. . 

, - Szilágyi Dezső szobra. Nagyváradról irja' 
levelezőnk: A holnapi közgyülés fog határozni 
Mihelyfy Adolf dr. törvényhatósági bizottsági; 
tag azon ismert inditvAnya fölött, hogy Nagy- ' 
várad nagy szülöttjének, Szilágyi Dezsőnek em
lékét öriktse meg s a házat, amelyben Szilágyi 
született,: emléktáblával jelölje meg, az utcát 
nevéről nevezze el s inditson országos mozgal
mat egy Szilágyi Dezsőnek Nagyváradon fölál
litandó szobor, érdekében. AZ inditványt a ta
ná ... snak adták ki akkor. A tanács, azt az ei6-
terjesztést teszi, hogy az emléktáblára s utca 
elnevezésre vonatkozó inditványt a szépészeti, 
Bo szobor fölálliiására vonatkozót pedig a Szaes
vay-szobor-bizottságnak adták ki. : 

- A király adománya. A király a vaszojai 
görög keleti román egyházközségnek, templom· 
épitésre, legfelsőbb magánpénztárából 200 kor. 
segély adományozott. , "- , ' 

- László király levele. Fraknói Vilmos 
váJ. püspök, nagjváradi kanonok, az ismert 
történetíró a monte-cassinói főmonostorban meg
találta Lászl6 király egy levelét. A beeses erek
lyét a püspök lefényképeztette. Egy ilyen pél
dányt a magyar bencéseknek ajándékozott 
& pÜHpők, ft ki a levelet nemsokára külön mun
kában ismertett 

- Halálozás. Megdöbbentő gyász nehezült 
ujból Ring Zsigmond aradi nagykereskedő csa
ládjára. Pár nap előtt temették el a család 
egyik szép reményekre jogositó fiát, Ring Osz
kár takarékpén~tári tisztviselőt s ma már a 
szerető édes anya fekszik ravatalon, hogy kö
vesse a Birba forrón szeretett gyermekpt. A vá
ratlan és városszerte mély részvétet keltő ha- , 
lálozásról a következő gyászjelentést vettük: 

, Alólirottak fájdalomtól megtört szivvel 
jfllentik a felejthetetl~n és legjobb hitves, 
anya, nagyanya, testvér és rokon Ring Zsig
mondné szül. ,Schwarce Henriette, folyó évi 
szeptember hó 12-én, reggeli 4 órakor, életé
nek 60·ik és boldog házasságának 84-ik évé
ben történt váratlan gyászos elhuny tát. A 
megboldogult földi maradványai folyó évi 
szeptember hó 18-án, délután 2 és fél óra-

. kor fognak agyászházból : Kossuth-utca 
9. számu há7..ból az izraelita sirkertben 
örök nyugalomra tétetni. Arad, 1901. szem
tember hó 12-én. Béke lengjen hamvai fe
lett t Ring Zsigmond férj. Ring Béla és neje 
Rosenzweig Juliska, Ring Aranka és férje 
Liebel Hermann, ÖZV, Rin« Oszkárné szül. 
Blaskovich Irén, Ring Józsa és férje Bölcs-

, kei Lajos, Ring Irén és Ring Gizi gyermekei. 
Ring Ert.aike, Liebel Loránt, Liebel Margit 
unokái. Szántó M. Adolf fivére és ennek 
gyermekei. Ring Mór és neje, Sehönwald Ti
vadar és neje, sógorai és sógornő! és ezek 
gyermekei.· , 

- Születésnapi ajándék . .A hollandi. királyné 
kedves figyelmességgel viszonozta születésnapja 
alkalmából a távirda bivatalnoKok munkáját, a 
klk: egész nap elvoltak foglalva a születésnap
jára érkező táviratok leadásával. Egy nagy ko
sár pezsgőt küldött nekik és egy tál vajas ke
nyeret. Az ajándék hoz levél volt mellékelve, a 
melyben fáradozásukat a királyné megköszönte. 
A születésnapot különben az egész országban 
nagy pompával ülték meg. 'ó ',' 

- A makói telefon. A kereskedelemügyi 
m. kir. miniszter rendeletével a makói városi 
távbeszélő-hálózat f. évi augusztus hó 28-án az 
alsó·auaztriai helyközi távbes'liéló forgalomba be
vonatott. 

..... Az Ugron-Rimlar-ügy. Rimlw 'röpirat&, a 
melyben részletes felvilágosítást igért az Ugron 
Gáborral való afférjéról, ma végre megjelent 
Rimler a röpiratban több ismeretlen levelet kö
zöl Ugrontól, melyekből kideriH, hogy közöttük 
igen élénk levelezés folyt és hogy Ugron iiiZÖB 

iigyei], elintézését sokszor sürgette. Ce: kiderül 
az iB, hogy Ugron Rimlernek már régen meg· 
irta, hogy a politikai pályától vÍJs8za, .szándéko- ' 
vik vonulni." 

,- A kinai elászár ajándéka. CSU" herceg 
ma adta át a német császári párnak a kínai 
császár ajándékát, a maly óriási értéket képvi· 
sel. Az ajándék selymekből és bronz k!nai 
gyártmányokból áll. Az ajándék minden da
ra bja akinai müipar egy-egy remeke. 

. - A királyi korona Nagyszalontán . ..4 Nagy
szalontai Lapok·ban érdekes cikket ir Roevány 
György, Rozvány György aradi gyógyszerész és 
Rozvány Istyán dr. ügyvéd élesatyja, érdemes 
harcosa II nagy időknek, ki igy irja nevét: 
"Rozvány György, öreg honvéd.· A többi közt 
a következőket mondja az öreg honvéd: 

Kétsé~telennek veszem, hogy a szent 
korona 1849. augusztus 6. és 7-én itt Sza
lontán a Körös- Megyeri féle, most Csete Mi
hály háza udvarán volt elhelyezve, és itt őriz
tetett, Battyhány Kázmér és 8eemet'e Bertalan 
kisérete mellett. Erről felvilágositást adhat 
Hentallef' Lajos országgyülési képvi8elő, ki 
adatgyüjtője a forradalmi eseményeknek és 
bizonnyal tudomással bir a korona ut járól, 
mig Orsovánál a neutrális területen elásatott. 
Ha Hentaller ur igazolná előadá.;omat, akkor 
Csete Mihály, e ház mostani ura hazafias 
kötelességének tartbatná, melyhez kedvező 
vagyoni viszonya neki módot ad, hogy e há
zat emléktáblával látná el, ráiratván, hogy a 
szent korona 1849, augusztus 6. és 7-én e 
háznak udvarán őrizLtett. Ha meglenné ezt 
CseLe Mihály ur, ugy saját háza bflcsét nö· 
velné, hazafias, nemes érzésének, mint Szob
ráncon Pongrácz János a magáénak, maradan
dó emléket emelne és szeretett szülővárosát 
egy nagybecsü történeti emlékkel ajándé· 
dékozná meg. ' 

Mindenesetre érdemes d Jog ,volna kiku· 
tatni a nemzeti szimbolum nagyszalontai haj
lékát s megj6lölni örökös emlékezés okáért. 

- Keresztély herceg temetése. , Gmunden
ből táviratozzák : Ferenc 8zalvátor főherceg, a 
ki a királyt Keresztély herceg temetésén kép
viselni fogja, tegnap este 9 óra 35 perckor 
ideérkezett. Minthogy a holtteste~ ugyanakkor 
vitték át az evangélikus t.emplomba, a főher
cegfogadására csak Salburg gróf kerületi fő
nök jelent meg a pályaudvaron. Ugyanazzal a 
lOnattal érkezett ide Plunkett angol nagykövet 
es Puthon helytartó. Valdewir dán herceg teg
nap délután 8 órakor érkezett meg . 

- A cár Franciaországban. A francia posta. 
és táviróhivatal vezetősége is kiveszi a maga 
részét ama nagy előkészfiletekból, amelyek oly 
lázasan foglalko~tatják mostanában a francia 
köröket. Dünkirchent, a hol a tengerészeti had
gyakorlatok lesznek, Párizszsal két uj sodrony
nyal kötik össze. A személyzet száma is a pos
tahivatalban megtizszereződik. A sajtó tudósítói 
a börze-palotában és a könyvtárban kapnak 
szobákat távirataik megirására, amely táviratok 
feladására biciklis szolgák fognak rendelkezésre 
állani. Rheimshan, a hol a csapatszemlék lesz. 
nek, szintén megkétszerezik a postai és távir
dai személyzetet, sót a gyakorlat szinhelyén 
lesz egy repülc5 táviró-készülék is. Hogy az in
terurban telefon is eleget fog csilingelni, az ta
lán magától értetődik. A cárI pár fogadásának 
költségeit is tsdják már és pedig hivatalos 
uton. Egymillió ötszáznegyvenkincezer nt\~y
száz frankba fog a mulatság ,kerülni a külügy
miniszteriumnak, a hadügyminiszter l,iS2.000 
frank: megszavazását kéri, a tengerészeti mi
ni8zterium kiadása 238.000 frank lesz. Szóval 
az egész költség, a mit a cári pár láto~atása 
okoz a. franciáknak, 8,100.000 frank. , 

- A gyilkos katonai 6rség. Mint értesülünk, 
a szeged-bakt6i gyilkosság tettese, Tatár Mi
hály fölött szeptember 20-án ül törvényt az 
aradi haditörvényszék. Mivel Tatár már vi88Z&
esó bünös, mert három évig ült az illavai fegy
házban, katonai körökben azt' hiszilr" a hadi 
törvényszék halálra itBi. Tatár bünét, az a kö
rülmény is sulyositja, hogy tettél; mint kiáli
tott ór követte el és a gyilkosság után konok 
Jagadásával engedte, hogy három társa hóna-

---.~-~.~ ete: 

pokon át szenvedjen a kazamátákban agyil •. 
kosság bo~sztó gyanuja alatt. 

- Vecserny. és lóverseny. A francia lapok 
a következő mulatságos esetről tesznek emlitést 
A deuvillei pap azon a napon, mdőn a "Grand 
Prixet" fut~tták, a szószékböl a következőket 
mondta: 

.- Uraim és hölgyeim. Több oldalról fel
felkértek, hogy a mai futtatás alkalmából a 
vecsernyét elhalaszszam, miután a hi~ők Grand 
Prixnél jelfln akarnak lenni. Habár nézetem 
szerin~ a mise előbb való a l6versflnynél, mégis 
udvarIas leszek s II vecsernyét ma kivételesen 
két órával később fogom kezdeni. ,i .-

: -- A Pichler vicce. Piihler Gyözö ezen a 'l 
választáson is vezet IL kortes-Yiccekben. Az elml1lt 
Tálasztáson tudvalevőleg elhitette a köresdi válasz
tókkal, hogy Kossuth Lajos maga mondta neki a 
halálos ágyán: 

, ~ Pichler öcsém, vigyázz Magyarországra! 
De a mostani vicce se rOAszabb, amint mindjárt 

látni fogjuk. 
Az 6 ellenjelölt je Bernide,. János, a Széll 

Kálmán veje és bárha a miniszterelnök igazság
szeretetéhez méltóan meg is tagad a vejétöl min
den atyafiságos' támogatást, a szavazók mégis 
csak respektálják ezt az 'előkelő családi összekör.-
tetést. ' 

No de Pichler Győző gondoskJdott ,róla, hogy 
lerontsa ezt " respektust. Sorra járta a kerület köz
ságeit étJ mina.enUtt belészőtte a beszédébe az aláb
biakat: 

- Ugy bizony, édes atyámliai! En már azt se 
hiszem, hogy az a Pernahájde,., ~agy micsoda ne
vü ur a Széll Kálmán veje volna, Mert igaz ugyan, 
hogy Pernahájder ur fünek-fának avval dicsekszik. 
hogy az 6 apósa Széll Kálmán. De azért nagyon 
gyanus nekem ez a dolog mégis. Mert én sokat vol .. 
tam már együtt Széll Kálmánnal, de ő még soha-
sem dicsekedfltt azzal nekem, hogy Pernahájder ur---r 
az l) veje. . . ~ 

, - Pisztolypárbaj. Ma reggel Budapesten ' 
Meyw 'Alajos festőmüvész és Bakies János 
tisztviselő pisztolypárbajt vivtak. Sebesülés nem 
történt. 

- Megsz6kött postakocsis. A budapesti f~. 
postán ma délben által&.nos 1"tadalom történt. 
Nagy Lajos pénzeslevélhQrdó ugyanis bejelen
tette, hogy postakocsijának hajtójtr, KlWmo, 
Adolf. mig ő egy házban utalványokat kézbesi
tett, nyomtalanul eltünt a kocsival együtt. A 
kocsin nagy értékü pénzeslevelek és utalványok, 
továbbá nagy ISsszeg készpénz volt. A fóposta 
igazgatósága az esetet azonnal bejelentette a 
rendőrségnek, mely meginditotta a nyomozást, 
A kiküldlS~t titkos rend6rök csakhamar meg
találták a kocsist a kocsival együtt a Csepel. 
rakpart 20. szám előtt. A kocsis, kit a levél
hordó á Cueor-utcába küldött, egyszerfien rá 
sem hederitett fölebbval6jáIak rendelkezésére 
és másfelé ment. Hogy bÜDÖS szándékkal-e, 
vagy nem, azt most még nem lehet tudni., 

- Egy JÓ8zágigazgató öngyilkossága. Do. 
monyból írja tudósítónk, hogy Aszódon a Csil
lag-szállóban gróf Berclatold nagy·oroszi jószá
gának intézője tegnap éjjel agyonlőtte magát. 
Mir~ a szálló tulajdonosa észrevette az ~ngyll
kosságot, a jÓ8zágintéző már halfa volt. HÍl" 
szerint gyógyithatatlan betegsége ,~ergette a 
halálba. 

- VItrioldráma. Azt lehetett' - volna hinni, 
hogy a vitriol már egészen kiment a divatból 
és elkeseredett szerelmes nők már az elha
gyottság legnagyobb fájdalmaiban Bem gondol
nak a gyilkos folyadékra. Ma azonban Nagy
váradon ujra régi jogaiba léptette a veszedel
mes folyadékot egy elkeseredett nó. A vitriol 
hősnőjét Ries1ter1té néven ismerik . és arró i ne
vezetes, hogy egÁsz Nagyváradon ő a legjobb 
"masseuse. fO A kitünö hölgynek, illetőleg a vit
rioinak áldozata Salánki István,. a "Szabadság" 
kiadóhivatalának harminc éves szolgája, a ki 
házastársa a keresett masseusenek. Salánlti\ 
reggel fél 6 órakor, mikor az az épfilet kapu
ján kilépett és kerékpárjára akart ülni, meg-

, ' 
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8zólitotta a felesége, rövid, izgatott besZélte
~ tés után pedig a gaI1p.rja alá rejtett bögré ől 
~. 'választó-vizzel ieöntötte. Salánki arcán és mel. 

, 'lén 8uly08 égési sebeket szenvedett. Beszálli
tották a köz k órbázba.. Felesége állitólag azért 
követte el e tettet, mert férje mostobaleányát 
el akarta a háztól üldözni. Az asszony szabad· 
lábon van. 

- A makó! cigány-párbaj. Yakón. régóta 
,buzódó cigány-párbajt, melyr61 több izben tettünk 
emlitéat, végre a kiálUtás berekesztés e alkalmá1'81 
meivivták. A !]lakói publikum már a nyáro. több
ször akarta meghallgatni azt .. párbaj nak neYMett 
Tersenyjátékot. melyet Puresi és Osámpaicigány 
primáso~ az egymás között felmerült becsületbeli 
differenciák kleglenlUésére játszani akartak. Nem 
hallhatta azonban a közönség, mert közbejötL akadá
JJok. miaU bol az egyik, boI a. mÁsik fél hiányzoLt a 
versenytérról. Az utolsó a kíáUitás berekesztéaére 
Tolt határoZTa. Ezt már elodázni oem lehetett, mert 
falragaszok is hirdették szt a párbajt, melyet a ci· 
gány primás egy szál vonÓTa! fog Timi. Már kora 
délutÁ. . Bokan várták ro kiállitáa kouóján a 
párb&j kezdetét. Végre Török Imre elnöklete alatt 

. megérkMett ro zeneért6kból álló jur)'. Jl.kkor kMde
detét Tette a Tonós párbaj. Az eredmény kihirde· 
tése után • közönség nem Tolt teljesen megeléged· 
ve .. jury döntésél'el. Hogy az is meglegyen, sala
moni itéleoot hozott l. nagyközönség: tetté vágta a 
nyerteseknek szÁnt ezüst koszorut és felét P11l"csi
nak, felét Csámpa.inak adta. Jóllakott tehát a boske 
is, DO meg & káposzta is megmaradt. Hanem a ci· 
gánybe.sület is meg .lett reperál~ mOlt hát kibé
kültek egymással a ,.rom"·ok. 
I I - Az öngyilkos fodrász. Megírtuk a minap, 
bogy Gy6ri Jakab lovrini Uletőségil fodrászse
gM éle~unt8ágból Makón a Tonat elé vetette 
magát és sulyosan m~gsérült. A szerencsétlen 
-ember ma nehéz kinlódások után meghalt. 

- EI6kel6 csavargó. Párisban a1. elmult 
napokban razziát tartott a rendőrség. Az elfo
gottak közt volt egy férfi, a ki okmányokkal 

~. igazolta, hogy vérbeli nemes. A zsebeit kiku
tatva pénzt is találtak nála. A rendőrfőnök 
azon kérdésére, hogy miért csavarog, azt fe· 
lelte, hogy megutáita a nagyuri köröket, boI 
ámítás és csalás minden. A csavargók között 
jól érzi magát, mert ezek legalább egymás kö· 
zött becsületesek. 

- A kigyöszeliditönö boszuJa. Pária egyik 
utcáján egy nő féHékenysége véres jelenetet 
rögtönzött. Pam~la egy állatkert kigyószelidi· 
tőnóje kedvesét Soye Cbarlest megtámadta az 
utcán és kalaptüjével kiszurta a szemét, azért, 
mert az egy másik hölgygyel sétált. A szeren· 
csétlent beszállttották a kórházba, a merénylő. 
nőt pedig a rendőrség fogMzába. 

- Halottégetés Spanyolországban. Madrid· 
ból távirják, hogy a hivatalos lap mai száma 
közli ama legfelsőbb kéziratot, amely szerint 
a halottégetést Spanyolországban egészségügyi 
szempontból megengedik. 

- Rendöri brutalitás. Prágából irjAk, hogy 
()tt egy pár nap előtt négy rendőr éjnek idején 
megjelent egy énekesnő lakásán és azt azon a 
.cimen, hogy erkölcstelen életet él, a rendőr
ségre cipelték. A másnap megtartott vizsgálat 
kideritette, hogya vád alaptalan s az énekes
nőt. szabadon bocsájtották. Az énekesnő miután 
amerikai alattvaló, az amerikai konzul utján 
feljelentette a rendörséget becsületsértés és 
.magánlaksértés miatt. .~ .-J.t 

- Kossák József csász. és kir. udvari fény
képész Templom·utca 2. szám. Felvételeket 

'eszközöl mind.,n időben saját mütermében és 
'házon kivül. 

- Tiszta selye. nYAkkendök és csokrok sehol 
fim T&sá1'6lhatók oly rendkivül leszállitott árban, 
mint Porter Vilmos n&g1 árllházában Aradon a Sza· 
badság-téren, a Vaskapu épületében. A kik a jó iz
lés hivei, azok férfi divatcikkek. bevásárlását emli
tett áruházban fogják eBzközölni. )'lindenkinek ajánl. 
ju a jó alkalom igénybevéteiét. 

- Elvesze" egy fehér szórü, fekete foltokkal 
tarkázo:~ kis kutya, nyakán csörgőkkel. A becsületes 
megtaláló kéretik a kutyM (Deák Ferenc·utca 36. 
!Szám l·s6 emelet) átadni, hol ill6 jutalomb8on ré
.szesül. 

Á-.. W i 2 i WSK_" o' 

ARADI KÖZLÖNY. 

- T. Ozletfelelnk sdTes tudomáStÍn hoznk, 
bogy Bévész Nándor könJT" éspapirkereskedó arat 
(Szabadság·tér 20. Sz8.Jn. Telefon 26S sz.) képTise
lóség~el ruháztuk fel, ld elfogad minden a nyom
lIánkat, yalamint &Ii A.radi Közlöny, IdadóhivaialÁt 

. érdek16 megbizásokat. ' l 

Hurcolkodás csendörszuronyokkal 
( • ..".1. A.atal .... ..,.. •• .kb. tüJa .1&"-) 

- Ali A r a "1 K 1111 ti n 1 tudÓ61tóJ6.t.ó1. -
Arall, szeptember 13 

Nagy csend van most a csongrádi parókia 
körül. Hegyi Antal plébániáján elcsitultak az 
izgalmak. Megnyugodtak a kedélyek. Szép, is· 
tenes béke uralkodik a hivek között, holott 
nem is olyan régen, nagy háboruság TOJt Csong· 
rAdon, Hegyi Antal mozgalmas multu paró
kiájáll. Olyan háboruságok voltak azok, melyek 
hosszu ideig foglalkoztatták a büntetőtörvény
széket, sőt még ma is legeleven ebb a bünfigyi 
aktákban, melyek még nem fejezték be utju
kat az igazságszolgáltatás fórumain. 

Ma a $zegedi kir. itélötábla foglalkozott 
Hegyi Antal csongrádi plébános és társainak 
monstre-bünügyével, melyben tavaly március 
bavában a szegedi törvényszék fölmentó itéle· 
tet hozott .. 

Az volt ennek a bünügynek a histórhija, 
bogy Hegyi Antal, amidőn visszahelyezték a 
parókiájára, erőszakkal akarla elfoglalni a csong
rádi plébániát, melyet Droppa Károly helyet
tes plébános elzárt elóle. Hegyi Antal akkor a 
hureolkodáshoz segitségül hívta a hiveit. Ebb61 
aztán olyan rlbilHó kelet kezelt Csongrádon, 
melynek nyomán kis bija, hogy embervér nem 
folyt. A plébánia .lakói ugyanis a esendórséget 
hiv ták segit8égül a s7.ázakra men6 néptömeg 
ellen. Ekkor, a vád szerint állítólag, azt mon· 
dotta volna Hegyi a feldühMt népnek, hogy: 

- Menjetek kaszáért, kapáért és verjé
tek agyon a t1}bbi papokat és a csendőrliket. 

Hegyi Antalt k1}rülbelül ötven vádlott tár
sával izgatásért állitotta a, szegedi törvényszék 
elé a vádbatóság. Itt azonban a sokat zaklatott 
plébános két napos tár~yalás keretében kimu
tatta, hogy az ti részén volt az igazság, ami· 
kor el akarta foglalni a visszanyert plébániát, 
Azt is beigazolta, bogy sem izgatást, sem ma
gánlaksértést nem követett el, mert a saját 
házába akart hurcolkodni. 

A törvényszék nem is látta beigazolva a 
vádbeli cselekményt és Hegyit fölmentette. A 
vádhatóság azonban megfelabbezte az itéletet. 
Igy került az ügy ma a kir. itélótábla elé. 

Az érdekes föl~bbviteli fótárgyaláson Dra
veczky Adorján tanácselnök elnökölt, a tanács 
tagjai voltak: Deák Péter, Nesztor János, Mol· 
nár Elemér, Hanyó Pál kir. itélőtáblai birák. A 
közvádat Aschinger Gyula kir. f(iügyészi he
lyettes képviselte. Hegyi Antalt V égman Fe
renc védte. Közvédő Kelemen Dezső dr. volt. 

A törvényszéki tárgyalás adatainak hosszas 
mérlegelése után a ktr. tábla is felment6 ítéletei 
hozott, amely most már talán visszaadja végre 
a csongrádi parókia teljes nyugalmát. 

NAPIREND. 
Szopte_ber 13. Péntek. Róm. kath. naptir: AmM. _ 

Protestil.ns naptlu': AmM. ~ Görög.keleU nt\ptir (augusz
tus 31.): Boldogasszony övI. - A nap kél 5 óra 2{) pere
kor, nyugszik !) óra. 59 perckor. - A hold kél :; óra 53 
perckor, nyugszik :; óra 51 perckor. 

IdifóahÍl. A központi meteorologtal Intézetnek Arad· r. ldUdött t.ávlrt\tt\t szerint a mai napra a következő Idő, 
Jú~ várható: Bnyhébb, sok helyütt. csapadék. 

Szabadúg8lrol eJaléktál'llyak .ruiUoa .uze ••• (SI1O· 
bb-érillet I-sO emelet.) Nyitva van mindennap délelőtt 8 
óráM délután 6 óráig. Belépt!-~: Hétköznapokon 4.0 W· 
Iv, 1'&sárnap 20 fillér. 

Kiloaey-ltönyVÜl'. Nyttva Tan Tasar- és ünnepnapokat 
kivéve, mlndannt\p 111/1-12.111 óráig. Helyiség: Breklye. 
mli.Zelim hely1sege mellett! üléaterem. 

Szeptember 14. Aradváros törvényhatósági biJoUllá
gánalt rendkivüli közgyüléae délután 4, órakor. ' 

• 
Szepte.lter 15. Az aradvArosi szabadelvüpAri n~

gyiilése délután 4. órakor (Pehér Kereszt.) - Jegy-zővá
lauiás GlogoTácon. 

Szeptellllter 17. Aradmegye tÖ"ényht\WIági blloltaá· 
gAnaJ[ rendkivüli közgyűlése délelőtt 10 órakor. 

Szeptember 18. Világos hegyközség közgyiilése dél· 
előtt 9 órakor. - Az aradi kereskedelmi· és iparkaaara 
teljes úlése déiutAn & órakor. . 

SzepteMber 21. As aradi iparoslfJak besorozottall: en
részének tlmcvigalma (Vass.étterme.) 

Szept".ber 26. KörjeKYzóvAlasztáa Déma 

KbZGAZDASA8 ES KOZLEKEDES. 
. "".. Az aradi kereskedelmi és Iparkamara f. 

évi szeptember hó IS-án, szerdán, d~lután 5 
órakor székházában lévő nagytermében teljes 
ülést tart, melyre a tisztelt kamarai tag urak 
tisztelettel meghivatnak. 

1. Elnöki közlések. 2. Titkári jelentés. S. A 
kereskedelemügyi m. kir. miniszter ur leirata Mi 

épitőipar gyakorlása, valamint 8Z épitóiparosok ké
pesitése tárgyáoan készitett rendelet-tervezet véle
ményezése iránt. 4. U,;yanazon miniuter urnak Té
lemény t kérő leirata iparkihágási ügyben. 5. Ugyan
azon miniszter urnak leirat&. a védtörvények módo
sitásáról szóló törvényjavaslatra ;vonatkozólag véle
mény·nyilvÁnítás iránt. 6. Ugyanazon miniszter ur· 
nak a boicai módositot~ vásárvám-dijszabáIyzatra vé
leménJt kéró leirat&.. 7. Ugyanazon miniszter ur le
irat&, melylyel véleményezés végett leküldi Zám köz
ség betipiacai alhlmával fizetendő helypénzról szóló 
módosított dijjegyzékét. 8. Ut;yanuon miniszter ur
nak leirata Nagy·Szénás kÖillég helypénz-szabálr
atára ujabb vélemény-adás iránt. 9. Ugya.nazon mi· 
niszter urnak Télemény tér6 leirata Simonyfalva 
község helypénz-dijsza.bályzatára nézve. 10. Ugyan
azon miniszter urnak leirata a Petris községi vásári 
Támdijszabályzat véleményezése iránt. 11. Arad vár· 
megye aJispánjának átiratat& Siklós községnek heti 
piac engedélyezését kéró folyamod ványa felett adaD
dó vélemény irÁnt 12. Ugyanannak átirata, mellyel 
véleményez~s végett átteszi Borosjenő községnek: 
negyedik orsz. vásár engedélyezése iránti kérvényét. 
18. A miskolcI társkamara átirat&. a) a hazai vas
ipar emelése, - b) a helyiérdekii vasutakról. szóló 
törvénT sürgós átdolgozása tárgyában teU felterjesz
téseinek l.imogatáaa iránt. 4. A gyóri, miskolci és 
debreceni társkamaráknak pártolás végett megkül. 
dött felterjeaztései a mell;rendelések: gyűjtését korlá· 
tozó törvény végrehajtási rendeletének: módositása. 
tárgyában. 15. A pozsonyi társ kamara felterjesztése 
a szén szállítási dijainak mérséklése iránt.. Aradon, 
1901. szeptember 10. A kamarai elnökség. 

Bud apostl árú- is értéktőzsde. 
- As A r a d l Ir II zI lS n '1 t1vlraU tudósítása. -

aUdapeet. szeptember 12, 

D é l i t II z s d e. A bmaldnálat mérsékelt. vételkedv 
javult, KedvezO irlmyzat mellett 21),000 métermázsa került 
forgalomba, 1) fillérig drágAbb árakon. Egyéb gabon&ne· 
mek közül rozs és zab néhánf fillérrel drágább. IdőjarM 
borus, esős. 

Zárul 12 órakor: 
Buza októberre • . . 
Buza 1902, AprUiara • 
Rozs októberre . . . 
Rozs 1902, Apr1ltsra • 
Zab októberre . . • • 
Zab 1902. ápr1ltsra •. 
Tengert szeptemberre • 
Tengeri 190~. májuara , .. 

Z&rul 5 órakor: 

7,87- 7.88 
8.32- 8.33 
6.71- 6.72 
7- 7.01 
6.60- 6.61 
6.98- UO 
5.12- tI.13 
U4t- 5.16 

Buza októberre . . . 7,85 .... 7.86 
Buza 1902, Aprilisra . 8.29- 8.31 
Rozs októberre . . • . _ 6.70- 6.71 
Rozs 1902, Aprilisra . • • -.-' ---.-
Zab októberre . . . • . • _ 6.53- 6.M 
Zab 1902. iprillsra . • • . 6.93- 6.94. 
Tengeri szeptemberre . •• 1).12- 5.14. 
Tengeri 1902. mf\lusra • •• -.-.-

Z1rul 5 órakor: koro.na 
Osztrák hItelrészvény • • • • . • • . 625.
)I&gyar hItelrészvény . . . . _. • 630,
Leszámitolóbant részvény . . • . • . 4.13.
Rima-Murlwyl. nemd részvény ..•• 4,24..
Osztrák-magyar államvasuti réazvény 624..50 
Kömü vasui • . • • • . . • • . . • 580.-
Vé.rosi vilJamol vaBUt réslVénr . . . 281.-

Sze8zUzlel 
- Szeptember 12. -

)la! Jegyz6seink: Készárú nagyban nyers UMI 115 
korona, kicsinyben 117 korona; ftnomttott szesz nanb6n 
118 korona, kicsinyben 120 korona hordó nélkül, per 100 
Uter 0/0, beleértve 70 koron8 fogyasztási adól 

Szárltott moslék: 12'80-13'- korona mmbsiDkéDL 
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ÁJ. A ra d.1 K Ih I il D y-nek frlUlclib6l lorditottr.: 
Ty..... '." (5) 

(Foly1atáll.l 

111. _ 
~ .. , 

Körüioeiül egy héttel később, Marius ki 
melegedni ment fel Balmettes konyhájába, igy 
sz6lt vendéglát6jához: 

- Doktor, kedvem van a telet Talloires-ban 
eltölteni, akarna-e nekem házában két szobát 
bérbe adni '1 ' 

,t: LeUraz kétkedve nézett vendégére. ' 
.' -.:.. Hé! hé, felelé kissé csufolódva~ -'~zó 

sincs róla hogy megtagadnám . . . De mégis, 
gondolja meg jól ezt! ... Talloires·ban tölteni 
a telet, kemény pr6ba, párisi létére, meg éppen 
merész . . . Hagyja még megérlelődni ez elha· 
tározást huszonnégy órán ~t ... Holnap, nem 
leszek itthon, de ha megmarad szándéka mel· 
lett, jöjjön fel holnapután és akkor beszélhetünk 
e tárgyról . . . ' 

Este, lefekvés kor, az öreg orvos dC5rzsC5l· 
gette keze!t és mormogá magában: haladunk, 
haladunk! . : . Ime a kétségbeesettek I .. 
Oh! az ifjuság, az ifjuság! . . . 

. Másnap már hajnalban a jó Lettraz' el· 
ment Thones-ba. Mielőtt komolyra fordul a do
log. maga akart megnézni mindenkit és a 
helyszinén megtudakoIni mindent. Először ls a 
eanton jegyzőjét kereste fel, ki a legkielégit<5bb 
felvilágositásokkal szolgált neki ft Bastian-csa
lád helyzetét illet61eg: - A lehető legtisztesé
gesebb emberek; dolgoznak fáradhatlanul és 
mégis alig birnak megélni, mert sok e gyerek. 
- Aztán megmutattatá magának ft házat és 
bement azon ürügy alatt, hogy sajtot akar vásá· 
rolni. Az öreg Basjan örömmel fogadta - is· 
mert lévén a doktor az egész vidéken .....;. és 
kikérvén orvosi tanácsát, egyuttal családi ügyeit 
is elpanaszolá neki:' - Jól folynak ugyan del
gai. de Bok éhes szájat kell hogy betömjön, és 
sajnálattal látja elérkezni azon időt, midőn 
majd meg keH válnia leányai egyikétöl, ki 
szivesen menne szolgálatba, ha jó helyet talál
na. - Az öreg Lettraz megigérte, hogy tuda
kozódni fog egy jóravaló házról és aztán érte
síti, őket, aztán visszatért Talloires-ba. Az egész 
család rendkivül tetszett neki. 

Alig hogy visszatén Balmettes-be, Marius 
felrohant hozzá, kijelentvén, hogy határozott 
szándéka a telet a tó partján eltölteni. 

- Nagyon helyes. mondá Lettraz, de legyen 
teljes bizalma hozzám és vallja be, hogy bomlik 
a kis pásztor után., " 

- Nos hát. igen, felelé Marius, szeretem 
. Ostoba és nevetséges ez, mert 6 sohasem 

lesz az én kedvesem, és, ami a házasságot il
leti, arra nem gondolkatok. 

- Miért nem, ha tetszik magának a 
leány 'I 

- Mert bár mennyire ment legyek is min
den előilélettől, más az 6 nevelése, mások a 
kedvtelései és néhány hónap mulva elviselhe
tetlenné tennők egymásnak az életet. 

- Miért 'I .,. ha szereti magát. alkal
mazkodni fog . . . Nincs hatalmasabb nivelláló 
erő a szerelemnél és az asszonyok csodálato
san . alkahpasak az ily átalakulásokra . . . . 
Különben On maga is segithetne a dolgon. 

- Hogyan 'I 
- Megk1sebbithett a kBztük lévő dis-

tánciát, egy kissé eIparasztosodván önmaga. 
-Én '1 
- Igen, ez könnyebb mint gondolnA ... 

Két szoba helyett ve~e ki egész Balmettes·et 
68 müvelje meg a birtokot. Igérem, hogy egy 
ideig itt maradok mellette. hogy tanácsaimmal 
segítségére legyek... Egy év mulva, ha 
majd jól megküzdött a földdel, eléggé el lesz 
falusÍasodva ahhoz, hogy ne érezze maga és 
Josett~ .között a külömhséget, .mely most meg
félemhtl ... Nos, tetszik ez Onnek 'I 

A poeta egy ideig gondolkozott. Az 
lat eredetisége tetszett neki, ki mindig 
eége volt a banális dolgoknak és a járt 
nak. 

aján
ellen· 
utak· 

- Elfogadom, mondá végre, mit sem ve. 
B70hek, ha megkisérlem. 

- Várjon Jnég, felelé az öreg. egy felté· 
\eIt kötök ki: On becsületszavát adja nekem, 

. 
--~_. -- , ........ _.~ ______ k .. .t- ... _,--~ ... __ 

. ARADI KÖZLÖNY .... 

hogy ·nem igyekszik viszont/Atni a leányt, a 
mig én erre engedélyt nem adok J ' 

Persze hogy Mariu8 fellázadt ez ellen, tul· 
zottnak találván a követelé~t és annak enyhí
tését kérve, de a doktor nem engedett és a po
eta végre is beleegyezett. 
. ,.i MiÍBnap,' elvitte-holmiját 'Balmettes-btl 
ÁS megkezdé tanonckodását. Az első hetekben 
bizony nehezére esett nagyon.· Az épületeken 
való javító munkálatok, a munkásokkal való 
szerződések megkötése, a korcsmabeli vitatko
zások, a hosszas álldogálás a piacon, vásár 
idején, mindezt kezdetben nagyon unalmasnak 
találta. Lassanként azonban a szabadban való 
hosszas idő .. és és a korai felkelés, a rendszeres 
munka, mely nem hagyott időt az álmodozás 
tultengésére és a szőrszálhasogató bölcselkedés 
&zubtilitásaira: a testnek és léleknek ezen szo
katlan gymnasztikája meggyógyitá idegeit ki· 
fejleszté izmait és helyes irányba terelé gon
dolatait. Néha, midőn Josette képe nagyOB 
élénkenfoglalkoztatá képzeletét, türelmetlen
kedni kezdett és kérte az öreg Lettrazt. hogy 
oldja fel adott szava a16l; de az öreg hajthatat· 
lan maradt. . . 

Midőn karácsony közeledett, Mariua, ki né· 
hány héten át csendesen küzdött volt önmagá-
val, ujból panaszokba tört ki: :; 

- Nem állom ki tovább, kiáltá, megöl a 
vágy utána! . . . Hagyjon Thones-ba menni! 
. . . V égre ~ Josette nem tudja szándékomat, 
és ha azalatt, mig én itt kinl6dom bogy föld. 
mivelővé váljak. őt talán ott lenn férjhez adnák, 
meghasadna a 8zivem! 

- Ertem. mondá az öreg orvos, de mégIs. 
j61 megfontolva mindent, maga itthon marad 
és én fogom az utat megtennl... Igérem, 
hogy meglátogatom Josette-et, és 6rklXlöm ér. 
dekei fölött ... Csütörtökön vásár van Thones· 
ban, magának ugyis szüksége van egy tebénre. 
majd megveszem azt magam. ' 

- Tehát fog beszélni vele! mondá izgatot
tan MariuB . . . Tudja, hogy Malnant-ban la· 
kik 'I ',' . Egy zöld erkély van a ház körül és 
egy dlofa a ház eMtt! . . • i ' , . '.-: 

: ~ Helyes, tréfálkozék Lettraz, most nagyon 
jól vagyok értesülve ... Csak legyen nyugodt 
és gondoljon a közmondásra : türelem rózsát 
terem. 

(Vége követicelik.) , 

Vasuti közlekedés. 
(1!:l'Tényes 1901. évi mA;Jus hó l-teSI.) 

ARADROL 
BudaJlett felé ladul: 

NagyvAradra reggel 5.10 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Személysz. tv. d. u. 3.M 
Gyorsvonat délutAn ~.21 
Személyvonat este 9.35 

Erdély fel': 
Személyvonat reggel 6.35 
Gyorsvonat délutAn 12.11 
Soborsinlg délut&.n 2.0. 
Személyvonat d. IL. 4..30 
Radnáig este 6.35 
Gyorsvonat este 7.18 

T .... y"" felé: 
Sy.emélyvonat reggel 6.20 
Személyvonat d. e. Il.MI 
Vegyesvonat délutAn 5.-

Szeged felé: 
Vegyesvonat regJrel 7.12 
SzemélYVOllai d. u. ..09 

Brád felé: 
Személyvonat reggel 6.2~ 
Vegyesvonat d. u. 12.06 
BoroB88besig szv. du. ~.20 

ARADRA 

BadalIlIt felil érkezik: 
Személyvonat re~gel 6.0~ 
Személysz. tv. re~~el 9.10 
Gyorsvonat délelőtt 11.51 
Személyvonat d. u. 3.M 
Gyorsvonat este 'Ul 
Szmv. Szolnokról este 8.50 

Erde/y felil: 
Soborsillról re!-(,!el &.59 
SzemélyTonat d. e, 10.50 
RadnAróI dét!,- fm 2.3(1 
Gyorsvonat délu~Au •. 06 
Személvvonat este 8.57 
Gyorsvonat delelött !i.Oli· 

TetHeyár felil: 
Vegyesvonat d. e. 10 .• 3 
Személyvonat d. u. 3." 
Személyvonat élje! 10.55 

Szeged felil: . 
Személyvonat reggel 8.38 
Vegyesvonat esw 7.06 

Brád felil: _ 
Borossebesról szv. r. 8.03 
Vegyesvonat d. e. 11.
Blemélyvonat este 6.56 

IDEGENEK ARADON. .-
- Szeptember 12. -

Központj SzáJIodÁ,' Mittler József kerflsked6 
Budapest. - Keller Frigyes kereskedő Budapest. 
- Vogel Arpád kereskedő Budapest. - Auslsnder 
Béla kereskedő Szeged. - Balázs Ignác kereskedő 
Budapest. - Hoffman K. utazó Szeged. - Balen
berger K. utazó Prága. - Koltai Mátyás titká.r 
Budapest. - Serbán Koszta birtokos Körösbánya. 
- Kövessi Ferenc felügyelő Budapest. - Pállfy 
Gyuláné magiÍ.nzónő Taucz. - Popovits György 
mérnök Krajevo. - Damdesen Flómn Krajevo. -
Urbán János utazó Budapest. - Kovács Már ton 
szerkesztő Budapest. - Dr. Ulaim Ferenc birtokos 
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1901. szeptember 13. 

. Körösbánya. - Fischer AntaJ köuyvelő Szeged. -
Bucher Lnjos kereskedő és neje M.-Vásárhely.
Kramer Raymond utazó BudapeAt. .'- Kemer József 
m&gánzó Szabadka. - Ruzicska Gusztáv utazó 
Prága. - Stignitz Imre életbiztositó Budapest . .....
Modorka Romulusz plébános Agris . 

VasI szálloda.: Balta Illés jegyző Keri!.l6s. -
Mládin Györ~y jegyzó Silingyia. - Löwy Max 
utazó Bécs. - Boisits Adolf ntazó Bécs. -Pollá.k 
Frigyes kereskedő Budapest. - Hirsch László B,,-

'dapest. - Ditrichstein Mór Uj vidék. - Pekárosek 
N. utazó Prebül. - MilLó Adorján kereskedő Kőrös--
1>&oya. - Kováts Mór utazó Budapest. - Klein Ig
nátz utazó Bécs. - Nacht Viktor és nAje Zimbró. 
- Fuchs Vilmos utazó Bécs. - Rónai Zoltánné 
magánzónő Nagyvárad. - Popovits Já.nos esperes 
Világos. 

±&s 

Aradi nyári szinkör. 
Pénteken, 1901. évi szeptember hó 13,án: 

Az állat.zelidit6n6. 
Énekes bohózat 3 felvonásblUl. Irták: Ducourt és Georgee 

Barta!. Forditotta: Fáy J. Béla. 

SZBMÉLYBK: 
lloullneau .. Mezei Péter. 1 

Olympia, neje Bácsné. 
SUsanne . . . t.fenBzáros Ji. 
Luciene • , .• Komló8y L 
Yillardon .. Szőke S. 
D' ArgenteuH Palágyi L. 
Henrietta, neje Kalocsa R. 

Bautrailles .• László Gy. 
Norah . - •. Felhö Rózsi. 
Gróf D'Orvllle Arkossy V. 
Gay de St. Gay Nemes S. 
Jakoby .... Fenyéri Mór. 
FrIUlQoIse •. Garai Ilona. 
Desire ••.. Szadai F. 

NYILTTÉR.* . 
Nyilatkozat. 

Nikolú~~ Döme' és Dr. Kertész Miksa 
urak becsületbeli ügye mai napon eióttünk 
lovagias elintézést nyert. 

Arad, 1901. szeptember 12. 

Or. Sugár Jenő, Müller Károly, 
Or. Fischer Jenő, Or. Nagy Sándor, 

Dr. Kerlész ),{ikBa ur meg- Nikolics Döme ur meg-
bizottai. bizottai. 

BORHOZ LEGJOBB! I _ 
•• 

KITUNO ASZTALIVIZ 
~ 221 

NYÁLKAOLDO GYÓGYITAL 

. ,. 

Künyvkütészetunkbe 
egy jóerkőlcsü fiú -

fan u I ó u I 
. ~ 

heti fizetés mellett felvétetik. 
Aradi Nyomda Részvénytársaság. 

• AJ. ezen rovat alatt k(ízlöttekért nem vállal fele· 
16séget a s z e r Ic. 
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Petraieum izzófén,~-
re:o.dk 1"V'Ü1t 'ta.l.Al yn A:o.y , 

A legf'g)'szerübb kC1leléssel és miuden veszély klzAráeQval N Autr
féle glz lzzórényhez teljesen hasonló intensiv fehér 

BO gyertYa1'ényü 
YillgossAgot ad, 

800
/ 0 p e t r o l e umm e g t a k a r 1 t' s s a l. 

Bár.el} petroleull haaz"'''ató heuL 
Égési Időtartam:. l liter elrea 12 óra. - Az é~k bár.etr petrolHM-

" .. pálra alkalmazhatók. .... 75 

Ezen kitünő és tdvé.óan Jólzfi gyógy- és bOt'viz, mely 
kifogástalan töltés és kezelés mellett legolcsóbb II, 
kapható a forrástulajdonosnál : 

Kaphatók: Österreihische Petroleumglühlicht GeeellschaH 

~u. ber dr., CC>. 
MAJUNKE GEZA, SZEPES-OLASZI Wlea" L K.ohlmarkt 3. 

következő árakban: 
1197 Pr~pelLtu.ok. ~8lI1 418 b6:r2D.en..""""" 

40 LITERES, VAGY 50 0'6 LITERES PAUCZI, RE[[SZEll~'T 11 (OROHA. Képvi.el6k kere.telnek! 
B~rm8ntY8 JlssltkllldMt paltcKok TÖLTÉSI WmKMúHT 5 tOl'. 20 tu. 

2 -901. sz. Kishalmágyi urb. közbirtokosságától. 
Jó minöségü k~nnyen kezelhet6 • 

borsajtók eladók 
mig a kél!zlet tart 1184 

jirverési biraetmény. 
Me1ynél fogva Kishalmágy község volt urhéres birtokosai 

részéről közhirré tétetik, miszerint Kishalmágy község volt 
urbéres birtokosainak tulajdonát képező 1800 kataszteri hold nyi 
erdőterület makkoltatása folyó évi szeptember hó 24-ik napján 
d. u. 2 órakor 800 korona kikiáltási ár mellett nyilvános ár
verés mellett a legtöbbet igéróLlek haszonbérbe fog adatni. 

Panker Viktor 
épület és müJakatos üzletében Arad, 
Fáoz'"-t1toza 6. sz. 'ro\"Abbá elvilllal 
mindon ezen szakba vágó munkák ki
vitelét. u. m.: Takarék tüzhelyek, sir· 
és folyosó kerltések. görredönyök, sza
badon álló vaslépcsök, subadon álló 
csígalépcsök kovácsolt vasból, vas· 
ajtók, vasablakok, 1\ltó és ablakvasalá· 
sok bármely kivitcfben, jutányos ár. 
pontos kiszolgAl~, szolid lzléses munka. 

. Feltételek Kishalmágy körjegyzói irodájában bármikor be
tekinthetők, a hol az árverés is meg fog tarlatni. 

Kishalmágy, 1901. évi szeptember hó 8-án. 

Popescu Sándor, 
1208 urb. jegyző. 

Nedves falszáritásra vaskosarak 
napl·dl} Mellett bármikor kaphatók. 

491-1901. végrh. sz. 

Arverési hirdetmény. 
Alulirott biró sági végreha,jtó 

az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a 
értelmében ezennel közhirré teszi, 
hogy a pécskai kir. járásbiróság 
1900. évi Sp. 341/3. Fzámu vég
zése következtében Dr. Ghebeles 
Lázár ügyvéd által képviselt Ham
zsa Ágoston archimandrita, mint a 
hódos· bodrogi gör. kel. rom. zárda 
apáUőnöke javára, Filip Mijfl ellen 
578 korona 14 fillér s járulékai 
er~jÉ'jg 1900 .. évi november hó 
24-én roganatosilNtt kiE'légitési vég
rehajtás utján lefoglalt és 1108 ko
ronára becsült kukoricza, lábas· 
jószágok és gazdasági eszközök, -
U. csak előbbi javára - 347 kor. 
40 fill. és jár erejéig nyilvános ár
verésen eladatnak. 

Mely árverésnek a pécskai 
kir. járásbiroság 1901. évi V.271/1. 
és V. 226/2. számu végzése folytán 
925 kor. 54 fillér tőkekövetelés és 
jár. erejéig a helY!3zinén, vagyis 
Ö·Bodrogon alpE'res lakásán leendő 
eszközlésér e 1901. évi szeptember 
hó 30-Ik napjának d. e. 9 órája 
határidőül kitüzetik és ahhoz a 
venni szándékozók ezennel oly 
megjegyzéssel hivatnak meg, hogy 
az érintett ingóságok az 1881. évi 
LX. t.-ez. 107. és 108. §-a értel
mében készpénz fizetés mellett a 
legtöbbet igérőnek bAcsároD alul is 
el fognak adatni. 

Kelt PécskáD, 1901. évi szeptem
ber hó 9·ik napján. 

Várnai Henrik, 
120á kir. birósAgi vé~reh~tó. -

Vérszegénység, sápadtság, ideggyengeség 
ellen 

biztos hatása gyógyszer felnöttek, valamint gyermekeknél 
az 

Kellemesizü! Umbertó Nam keserül 

C 111.:n.a-'V' as bor. 
Az Umbcrtó-bor Cbina és vasat. fl két leghathato

sabb gyógyszert a legjobb minőségü borban feloldva kel
lően adagolva tartalmazza, me ly erejénél és kellemes izé
nél fogva a gyógyulást nagyban elósegití. 

Vérszegények, különösen hölgyek, sápkóros gyerme
kek, valamint gyöngélkedőkés lábadozók ne mulaszszák 
el egyszeri kisérlettel meggyőződni e k'váló gyógybor ha
t.ásáról. - Az Umberto China-vasbor egyszersmind 
gyomorerősitó, sót vérszegény betegeknél egyetlen étvágy
gerjesztő és kitünően emészthető gyógyszernek bizonyult. 

Egy félliteres ingntk ára 1 Irt ZO kr. .... 
Tek. Hl\lós ÁrpBd urnak Arad. Orömmel érteeltem, hogy Umberté 

china V&.sbora betegeimnél, különősen ideg~engéknél, neurastheni~· 
bg szenvedőknél megleJlŐ jó hatással volt. 

SZ6Jed, 1901. rebruár 10. 
. Tisztelettel 

....... Dr, Upo,." N4in.dor. 

Föraktár: TÖRÖK JOZSEF gyógYlzerélznél BudapestetI •.. , 
Délmagyarország részére egyedUl 

Hajós Árpád 
gyógyszertárában az "Isteni gondviseléshez" 

Arad, Andrássy-tér 22. sz., a megyeházzal szemben. 

20578-1901. 

Hirdetmény. 
Közhirré tesszük, hogy Arad 

sz. kir. város határában a kuko
ricza törés megkezdésének határ· 
idejéül f. évi szeptember hó 16-ik 
napját tüzzük ki. 

Arad, 1901. évi szeptember hó 
12,én. 

A városi tanács. 

1913-1901. tkvi sz. 

Arnrési hirdetményi k.iyonat. 
A pécskai kir. járásbíróság, 

mint telekkönyvi hatóság közhirré 
teszi, hogy az Arad-csanádi gaz· 
dasági takarékpénztár végrehajta
tónak, Peszkár Tódor mint klsk. 
Peszkár Dragina és János tt. 
gyámja szemlaki lakos végrehaj. 
tást szenvedő elleni 380 korona 
tőkekövetelés és járulékai iránti 
végrehajtási ügyében az aradi kir. 
törvényszék (a pécskai kir. járás
bit'ósá~) területén lévő, Szemlak 
határában feÍ{vtl. a ~zemlaki 21H. 
sz. tjkönyvben A. I. 1. sorsz. a. 
ingatlanra a C 1. alatt özvegy 
Zsuló Juonné szül. Marosán Jelicza 
javá:-& bekebelezett szolgalmi jog 
érintetlenül hagyása mellett az 
árverést 2654 koronában ezennel 
megállapitott kikiáltási árban el
rendelte, és hogyafennebb n!.eg-
jelölt ingatlan az 1901. évi október 
hó 24-ik napján délelőtt 10 órakor 
Szemlak községházánál megtar

I tandó nyilvános árverésen a meg
állapitott kikiáltási áron alól is 
eladatni fog. ..' 

Árvereznt szándékozók tartoz
nak az ingatlan ~ecsárának 10~ío~t, 
vagyis 261'> korona 4:0 filIert 
készpénzben, vagy az 1881. évi LX. 
t.~(l.zikk 4:2. §-ában jelzett ál'
folyammal számitott és az 1881. 
éTi november hó l·én 333a. sz. 
a. kelt igazságiigyminisztf!ri ren· 
delf'tt 8. §-ában kijelölt 6vadéklrépes 
értékpapirban a kiküldött kezéhez 
letenni, avagy az 1881. LX. t.-ez. 
170. §-a értelmében a bánatpénz
nek a biróságnál előleges elhe .. 
lyezéséról kiáflitott subályszel'il 
elismervény t átszolgáltatni. ~ 

Kelt PécskáD, 1901. évi julius 
hó 26-ik napján. 

A pécskai kir. j Arásbiróságt 

mint telekkönyvi hatóság. 

Dr. Joó, '-
1210 kil'. al biro. 
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. 1 ~'_': ::''f.t ; • Telefon 8a8. szám. , Hazai an~ol ÚR franczia [yaDinsz~vBtBt 
- -ozse Mértékszerinti rendelések 

c -D)o 

:s 
'< 
o O zer 
ae 

l»-, saját mühelyemben készittetnek a legujabb divat 

< A r a d o n, .<' V Ö rö s m a r t y-ll t c z a 1. szám. szerint, kifogástalan csinos kivitelben. 
I» ,.. 
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Férfi-; fiu- és gyermek-ruhák, felső- és' télikabátok, ulsterek, bundák és köpenyek. ' 
- - .... ! • ~ " 
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c Várod PM mt'gyl'i t~lefoll 206. 

Ifj. Haggenmacher Henrik 
Irae, IaroUna-utcza 7. 

Hdafok-kőbáayal sörfőzde aradi t15rfórak· 
tára ajánlja 

Br. Telbisz János kir. keresk. törv. bit. "8g1_ ur Altal elösmert legkellemesebb 
üdítö és tApláló 

Góliát maláta· sörét 
taját tlllté.o palaczkjalbaa • .... 

1it6161.1 111111· ta DYOIIIDrbajlllk fiDJ8IAI~1 ! 
Dr. Telbisz Jfulo'! kir. ker. tőrv. hit. ve· 

gyész ur nyilatkozata: 

"~ HBggenmacller.féle Góliát .aláta-.ört 
vetyvJugálatom alapján főleg Illagat extra ot . 
és Illaláta ozukor (mattase) tartalma kivet· 
keztébea a legkltUllöbb maláta,törlk közé 

IOrozota" 1 080 

Kio,ló! 

Készlet állandóan mindenféle szörme-árukban. 

·'skólakönyvek bekö~.ését .... 
'." . . "'.': . ". " . 

kgtarlósabbu és csinosan, mérsékelt árol eszközli 

az "Aradi' Nyomdarészyénytársaság" 
könyvkötészete Arad. 
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6000-7000 korona 

évi. jöveDelmet 
biztosithat . magának az, aki 
10,000 korona Oótállást, betáb-

lázást vagy másnemü) 1101 

biztosítékot képes nJ~tani. 
Ajánlatok ;,L. M." jelige alatt 

akiadóhivatalhoz cZÍmzendók. 

Világos község elöljárósága. 

1290-1901. sz. 

Hirdetmény. 
Közhirré tétetik, hogy Vilá-

gos nagyközség határában folyó 
évi augusztus hó 31-én 1 da-
rab világos pej herélt ló, jobb 
szemére vak, bitangságban el
fogatott. 
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Sarok · üzlethelyiség 
Józsof fóllorczo~-nt 12.RZ. 

foBor és Keisinger-léle 
házban. 

A tulajdonos folyó évi szep
tember hó 26-ig aluli rt községi 
előljárónál jelentkezhetik s tu- I 
laj d on jogá t bei gazolhat j a. .1 

Ha tulajdonjogát beigazoIni t 

képes tulajdonos a fenti határ- ' J 
idő alatt nem jelentkezik, 8.~ 

Ugyanott egy nagy 

souterrain helyiség is 
f. é. november I-töl. lJ .. 

állat, mint gazdátlan jószág~ 
nyilvános árverésen el fog 
adatni. 

Világos község elóljáróságá
tól, 1901. évi szeptember hó. I l-én. 1~ 
. 'örök JánD~ .. Orek Döme, 

je~. biró. 

ARADI CZIPÉSZEK,TERMELÖ SZÖVETKEZETE 
Telefo, 474. . Arad, Templom-utcza, Hinorit.s-palota. Telefo. 474. 

. ... 
. Egyedül a maga nemében, csakis saját készitményü-

... ,-- ~ 

női·- és férfi.czipök, gyermek és leányka-topánkák, 
'. komót és más czipOnemüeket tart raktáron, vagy készit megrendelés után. 

Jfem gyári lIIunka, ae azért olcs6bb is Jobb. - XülöJlféle lakkok ts cremek raktárol. ~ )(ázhoz tdszts szerinti iaóben ,á1aszték kútBetik. 
Vidéki megl'endelések pontosan és jutányosan eszközöltetnek. 1195 

Aradi nyomdar~zvé~ytál'saS8~ könyvllVomdálli. 
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